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MHCTPYKUMU NO TEXHUKE BE3OMNMACHOCTHU

MHCTPYKUUA NO TEXHUKE BE3OMNMACHOCTHU
BHumaTenbHO O3HaKOMbTecb €O  BcCemu

npuBeAeHHbIMU HNXKe NHCTPYKLNAMMN.

« B uenax obecneyeHna 6GesonacHocT  npubop
COOTBETCTBYET BCEM MPVMEHUMbIM CTaHZapTaM W
npaswiam (aneKTpomarHuTHas COBMECTUMOCTD,
nuwesas 6e30MacHOCTb, MaTepuanbl, OKpyXatoLias
cpega).

- HeHapnexauee ucnonb3oBaHue npubopa W  ero
aKceccyapoB MOXET MPKBECTU K NOBPEXAEHUI0 Npnbopa
1 TPaBMaM.

« Mpnbop He npepHasHaueH AnsA pPaboTbl C BHELIHUM
TallMepPOM U aBTOHOMHOWN CUCTEMOW ANCTAHLMOHHOIO

ynpasneHus.

« TonbKO ANA MCMONb30BaHA B MOMELLEHUMN.

Mpnbop npepHasHauyeH TONMbKO ANA  JOMALUHero
CNONb30BaHUA.

fapaHTMA He  pacnpocTpaHsAeTca, ecn  npubop

MCNOMb30BancA B CNeyoLwmnx ycoBuaXx:
— B KYXOHHbIX MOMELLEeHNAX ANA NepCoHasna B Mara3unHax,
odrcoB 1 apyrux pabourx NOMeLeHNAX;
- depmepCKmx X03aMCTBaX
- NOCTOANbLE@AMM OTeNen, MoTeNen 1 NoJoOHbIX XKUMbIX
NOMELLEHWI;
- B MUHWU-TOCTUHWLAX.

« Mpnbop He NpefHa3HaYeH ANA NCNONb30BAHNA TULAMM
(BKNtoyas [peTein) C OrpaHUYeHHbIMU  PU3NYECKMK,
CEHCOPHbIMM ~ WA YMCTBEHHBIMUA  BO3MOXHOCTAMY



nMbo HeAOCTaTKOM OMbiTa M 3HAHWIN, KPOME CNyyaes,
KOrga OHWM HAxo@ATca noj MNPUCMOTPOM uan 6binu
MPOVHCTPYKTUPOBaHbl  OTHOCWUTENbHO  KCMyaTauum
npubopa N1LOM, OTBETCTBEHHbIM 3a MX 6€30MacHOCTb.
OTBETCTBEHHOCTb B3POC/bIX: JOHECTW A0 AeTen, uTo
UrpaTb C 3N1eKTPONPMOOPOM 3anpeLLeHo.

He pa3peluaiite getam urpatb ¢ npubopom.
[lonyckaetca wmcnonb3oBaHne npubopa nuuamn ¢
OrPaHUYEHHBIMA  PU3NYECKNMKM, CEHCOPHBIMA UK
YMCTBEHHbIMX CMOCOOHOCTAMM, NMLAMY, HE UMEIOLMMU
onbiTa W 3HaHWUW, HeobxoauMblXx npu obpaleHuN
C TaKUMU W3AennaAMK, NPW YCNOBUM, YTO 3a HUMMU
OCYLLeCTBNAETCA  COOTBETCTBYIOLWMIA  HAf30p  MAK
OHW O3HaKOMAEHbl C MHCTPYKLMAMY, KacCatowmmmca
6e3onacHOro mcnonb3oBaHWA npubopa M MNOHMMAIKOT
PVCKM, BO3HMKAIOLLME B XOA€e ero UCNofib30BaHuA.
[laHHbIN Npnbop He NpeAHa3HauYeH ANl UCMONb30BaHNA
peTbMu. XpaHute npubop n kabenb B HEROCTYNHOM ANA
JleTen mecTe.

Mepen wcnonb3oBaHvem npubopa ybegutechb, uUTO
MOMNABKOBbIN KNanaH v KnanaH orpaHn4YeHna faBneHuns
He 3arpA3HeHbl (CM. pasaen «OuncTKa 1 00CNyKMBaHME).
HenomeLwlanTenocTopoHHrenpeaMeTbIBCUCTEMY COpoca
AasnieHnA. He 3ameHaAiTe KnanaH cCaMOCTOATESNbHO.
Mpepoctepexenne. He  pgonyckaute  nonagaHuws
KNAKOCTU Ha Pa3beMm.

Cnepyiite pekomeHZauuam no obbemy MWLM WU BOAbI,
ytobbl M36eXaTb PUCKa BbIKWMAHWA WU yberaHus
XKNAKOCTH, KOTOPOE MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHUIO
npubopa n TpaBmam.

Hwukorga He 3anofHANTe Yawy 414 NPUroTOB/EHWA Bbllue
otmeTkn MAX.

He npukacantecb K ropaumm yactam npubopa. Mocne
MCNONb30BaHMA MOBEPXHOCTb HarpeBaTesibHOro
37IeMeHTa NOABepPraeTcsa BO3AENCTBII0 OCTaTOYHOrO Tenna.

MW OTKPBITUV KPbILIKW BCETAA AEPXKMTE €€ 33 PYUKy. PyKu RU

AOJPKHbI HAaXOAWTbCA Ha OZHOM NUHUKM C OOKOBLIMU
pyyYkamm ana nepeHockn. Kunawan Boga MoXeT 0CTaTbCA
Mexay NPOKNagKoM 1 KPbIWKOW, YTO MOXET NPUBECTY K
oxoram. bygbre BHUMaTENbHbI U OCTOPOXHbI.

ByabTe OCTOPOXHbI NPW OTKPbIBAHUM KPbILWKK, B 3TO
BPeMA MOXET MNPOUCXOAWUTb BbIXOL FOpAYEro napa.
CHavana cnerka NPUOTKPOMTE KPbILWKY, 4TOObI Map
Bbllwen 13 npubopa.

Hukorga He oTKpbiBawiTe Nprbop ¢ 6ONbLIMM yCUANEM.
Y6epnuTech, UTo jaBNneHne BHyTpM Nprbopa BEPHYNOCH K
HOPManbHOMY 3HaueHMI0. He OTKpbIBaTe KPbILLKY, eC/n
YCTPOWCTBO HAaXOAWUTCA Nof AaBneHuem. B atom cnyuae
CM. MIHCTPYKLMIO NO 3KCNyaTauum.

[na ounctkm npubopa obpatutecb K MHCTPYKUMUM MO
3KcnayaTaumn. EMKOCTb Lna NnpuroToBieHNA 1 NapoByto
KOP3MHY MOXHO MblTb B ropsAyen MblIbHOW BoOfe.
MpoTpunTe Kopnyc Nprbopa BNAKHON TKaHbIO.

He norpyxaite npnbop B BoAy.

Mpw noBpexaeHun Kabena ero 3ameHa BO M3bexaHue
OMacHOCTU [O/MKHa ObiTb BLIMOMHEHA W3rOTOBUTENEM,
ero  CepBUCHOM  Cnyx60M  UAM  aHANOTMYHBIM
KBanMOUUMPOBaHHbIM Creumanuctom. He 3ameHsaiTe
Kabenb NMTaHKA, NOCTaBAAEMbI B KOMMNIEKTE, Ha ApYyrue
Kabenu.

I'IpV|6op roTOBUT NULLYy NoA4 AaBNeHneM. HenpanmbHoe MnCnosib3oBaHne



MOXEeT NPUBECTM K MOJTyUYeHNI0 OXKOroB OT Nnapa.
Mcnonb3yiite nprbop ToNbKO MO NPAMOMY Ha3HauYeHUIo.

[JaHHbIi Npubop He ABnAeTcA cTepunmsatopom. He mncnonbayiite ero
ANA cTepunm3aunm 6aHokK.

Mpy nepeHocke npubopa He OepxuTe ero 3a Pyuky Kpbiwku. Ecnm
nprbop ropAunii, NCMONb3yNTe KyxXOHHble pyKaBuubl. [na 6onbluein
6e30nacHOCTM Mepef TPaAHCMNOPTUPOBKON npubopa ybeanTtecb, 4TO
KpblLLKa 3a6510K1pOBaHa.

He nepemelyaiite npubop, Korga OH HAxoAWUTCA MO AaBeHUEM.
He npukacaiiTecb K ropaunm noBepxHocTaM. [Mpy nepemelieHun npubopa
NCNOMb3yiNTe PYYKU ANA MEPeHOCKM U MpW HeobXoaumoCTW HaaesanTe
KYXOHHble pyKkaBuLbl. He nogHumarite nprbop 3a pyyuKky KpbILLKU.

He nomewaiite nprbop B HarpeTbiil AyXOBOW WKad UK Ha ropaYyo BapouHyio
naHesb. He pa3melyanTe ycTpONCTBO BOMM3UN NCTOUYHUKOB OTKPBITOTO OTHS 1
OrHeonacHbIX NpegMeToB.

He ucnonb3yitte nospexaeHHbI npubop. OTHeCHUTe ero B aBTOPW30BaHHbIi
CEPBUCHDI LieHTP.

Vicnonb3yitTe TONbKO COBMECTMMble C Ballel MOAENbIO 3anacHble YacTu. IT0
0CO6EHHO BaXHO A/1A YNIOTHUTENbHOM NPOKNAAKM, Yaluy AnA NPUroToBieHus
1 METANINYECKOI KPbILLKM.

He nomeluaite TKaHb W Jpyrue NpeameTbl MeXAy KPbILWKOM 1 KOPMycoMm,
UTO6bI OCTABUTb KPbILLKY NPUOTKPBITOI. TO MOXET NPUBECTY K HEOObpaTUMOMY
MOBPEXAEHUIO NPOKAZKM.

He noBpexpaiite ynnoTHUTenbHylo Npoknagky. Ecnm oHa nospexpeHa, ee
HEobXOMMO 3aMeHUTb B aBTOPV30BAHHOM CEPBICHOM LieHTpe.

He npuKacaiiTecb K 3alyUTHbIM YCTPOICTBAM, 3a UCKIIOUEHEM CllyyaeB, KOrAa
HEobXOMMO NPOBECTH OUUCTKY W 0BCNYXMBaHWe NPUbopa B COOTBETCTBUM C
VHCTPYKLMAMMN.

Bcerpa cnepumte 3a UMCTOTON AHa Yallv AnsA NPUrOTOBAEHNA U HarpeBaTenbHOro
anemeHTa. Y6eauTechb, YTO LieHTpasbHad YacTb HarpeBaTeNbHOW MNacTVHbI
MOABVXKHA.

Vicnonb3yitTe MnacTMKOBYIO WNW [ePEBAHHYIO JTOXKKY, YTOObl He MOBPeAUTb
aHTUMPUrapHOe NOKPbITUE Yallv ANA NpUroToBnieHns. He Hapesaiite NpopyKTbl
HenocpeACTBEHHO B Yalle /1A MPUrOTOB/EHUA.

He ucnonb3yiite npubop 6e3 yawm [as NPUroToBReHWA Unu 6e3 XUAKOCTH
BHYTPW Hee. TO MOXeT NPUBECTY K CEpbe3HOMY MOBPEXAEHMI0 Nprnbopa.

He 3anonHsiite npubop 6e3 ycTaHOBEHHO B HEM YaLuW.

Y6egutecb, uto npu6OP NPaBWIBHO 3aKpbIT, MpPeXAe Yem HauuHaTb
MPUroToBneHne Nnog AaBneHnem (CM. UHCTPYKLIMIO MO SKCnTyaTaLmu).

B komnnektT npubopa BXOAWT WCTOYHWK Temnna, Heobxogumbll Ans
MPUrOTOBNEHNA MULLN.

He HarpeBaiiTe valuy 4s NPUroToBAeHUsA MWK APYTIMA UCTOYHUKAMM TeNnna,
Kpome HarpeBaTenbHOW MNacTHbI Nprbopa, U He NCMOoNb3ylTe Apyrie Yalum
LN NpUroToBfeHns. He ucnonb3yiite vawy Ans NpuUrotoBneHus € Apyrumu

npvibopamu.

Mocne NpUroToBNEHNA MACA C BHELWHUM CJIOEM KOXU (Hanmpumep, 6blubero
A3blKa), KOTOPbIN MOXET yBEANYUTLCA MO AeNCTBIEM AABIEHUA, HE NPOTbIKaTe
pa3byxiuyio KOXy Nocsie NPUroToBNEHNS BO M30eXaHWe MoslyYeHns OXOroB.
lMpoTKHWTe ee nepep NPUroToBAEHUEM.

He ucnonb3yiite npubop s NpuroToBNeHWs nuium (Hanpumep, daconw,
nanwwy, Cyxoil MWW W T. A.), KOTOpas yBennunBaetca B obbeme BO Bpems
npurotosneHus. MNpoayKTbl MOryT 3acTpATb B MOMJAaBKOBOM KfamaHe, yTo
NpWBELET K NOBPEXAeHW0 Nprbopa 1 HapyLLeHWo Nofaun JaBneHns.

He wncnonb3yite npubop A1s NPUroTOBNIEHNS MPOLYKTOB, MOMPY’KEHHBIX B
6onbLuoe KONMYeCTBO Macna (Kak Bo dputiope). lonyckaetca nogapuBaHue v
NOAPYMAHVBAaHNE UHIPEANEHTOB C HEOONbBLUMM KONIMYECTBOM Macha.

B pexxume «KapKu» OyabTe OCTOPOXHbI, YTOObI HE MOMYUYUTb OXKOTH, BbI3BaHHbIE
Gpbi3ramu Npu JoOaBNEHUM NMPOAYKTOB WA WHTPEAVEHTOB B rOpsAUyio yally
ANA NPUroTOBNEHNA.

Bo Bpema mpurotoBneHua 1 aBTOMaTMyeckoro Bbibpoca napa B KOHLeE
NPUroToBneHna npubop Bbigenser Tenno U nap. Bo usbexaHue oxoros
Gepernte pyku 1 L0 OT BO3AeNCTBUA Nnapa. He npukacaitech K Kpbilike BO
BPEMA NPUTrOTOBNEHNUS.

Ecnn ¢ Kpas KpbIWKK BbIXOAMT 6OJIbLIOE KONMMUYECTBO Mapa, Cpasy OTKouuTe
Kabenb NuTaHKs 1 NPOBEpPbTe, He 3arpsa3HeH nu Npubop. Mpy HeobXoANMOCTY
0TNpaBbTe NPUGOP B aBTOPK30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP ANA PEMOHTA.

Ecnn Bo Bpems npurotoBneHus NWWM nog AaBneHUeM AaBfeHne NOCTOAHHO
CTPaBIMBAETCA Yepes KanaH npubopa (6onee 1 MHyTbI), OTNpaBbTe Nprbop
B CEPBVCHDIN LEHTP /1 PEeMOHTa.

COXPAHUTE AAHHbIE UHCTPYKLIUIA.

« MNepen nepBbiM KCMONb30BaHWEM MpuboOpa BHUMATENbHO O3HAKOMbTECH
C [JaHHbIM PyKOBOACTBOM. Jloboe uCnonb3oBaHNe, He COOTBETCTBYHOLEE
JaHHBIM MHCTPYKLMAM, OCBOOOXAET NPOU3BOAUTENA OT OTBETCTBEHHOCTU U
aHHYNMPYET rapaHTuio.

« MpuobpeTaliTe 3anacHble YacTV TONbKO B 0J0OPEHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE.

« [apaHTUAHE pacnpoCTpaHAETCAHaUPE3MEPHbINN3HOCYALLMANANPUTOTOBNIEHUS.

+ B cootBeTCTBUM C AeicTBYOWMMI NpaBUnamu, nepeg ytuansauvein npnbopa
€ro HeobXoAMMO BbIBECTM U3 KCTyaTauun (OTKMIOYMB OT 3SMEKTPOCETH W
OTCOE[MHMB LUHYP NUTaHUSA).

hi¢

3awmTa oKpy»Katowien cpefibl Ha nepBom mecre!

® [aHHbIn Npubop COAepPXWUT MaTepuanbl, NPUrofgHble AnA
nepepaboTKy Uy BTOPUUYHOTO 1CMOMb30BaHMA.

© CpaiiTe yCTPOMCTBO B OGAMMANLWINIA MYyHULMMANbHBIA MYHKT
c6opa 0TXOA0B.
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MAHEJb YMNPABJIEHUA

OMUCAHUE
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KnanaH orpaHuuyeHna faBneHus
Pyuka KpbILwKu

MaHenb ynpasneHna

a VHpukatop npouecca

NPUroToBJieHNA
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222 ) CoxpaHeHue Tenna

b Knasuwa ymeHblueHns 3HaueHns

¢ KnaBuiwa yBenuueHus sHaueHns

d KHorka Bblbopa pexnma
MyNbTUBapPKK

e KHorka Bblbopa pexnma
NPUroTOBNEHUA MOA aBNEHNEM

f KHonka nopaepaHus
TemnepaTypbl/OTMEHbI

12
13
14
15
16

Msaco

MNrua

g KHonka ctapta

h KHonka oTnoxeHHoro ctapta

i KHonka Bbibopa Temnepatypbl/
Tanmepa

Kpbiwka

KHorka copoca faBneHus

Kabenb nutaHua

PelweTka ansa npurotoBneHna Ha

napy

Yawa gna npurotoBneHna

YnnoTHUTeNnbHaA Npoknagka

MonnaBKoBbIV KNanaH

KpblliKa KnanaHa orpaHnyeHuns

[aBJieH1A B BO3[yX0BOJe

Mpy>KNHHBIN KNanaH

HarpeBatenbHaa nnactmHa

MepHbI cTakaH

Jloxka pna puca

JNloxka ana cyna






MpumeuaHne.

+ YpoBeHb MPOAYKTOB U KNAKOCTMN He [JOSIKEH MPEBbILLIATb MaKCMMaJTbHbIN
YPOBEHb, YKa3aHHbI Ha Yalle ana npurotosneHmns (puc. 3).

+ AKKypaTHO TrOTOBbTE MPOAYKTbl, KOTOpble 3HAUYUTENbHO YBENMUMBAIOTCA B
obbeme B mpouecce mpurotoBneHus (6060Bble, CylieHble OBOLM, NarnLia).
MpoayKTbl MOTyT 3acTpATb B TMOMJABKOBOM KfanaHe, u4To NpuBeAeT K
MoBpeXaeHuto Npubopa 1 HapyLLEHWIO NoAauN AaBleHNA.

« Mpw NnprrotToBReHNN puca U APYrUX INMKUX MHTPEANEHTOB UCMONb3yTe
BHYTPEHHIOIO YaLlly C aHTUMPUTrapHbIM MOKPbITUEM.

- Mocne 3anycka npoLecca NPUroToBIEHUA, YTOObI 3aBEPLUNTDL TEKYLLYHO
nporpaMmy 1 nepeBecTn NMpubop B PEXUM OXWAAHWA, HaKMUTE U
YAEPKMBaNTe KHOMKY NOAAePKaHWA TemMnepaTypbl/OTMEHbI.

n E P En n E P B bl M M c n o" b3OBAH M EM Mporpamma npurotosnenus. Mporpammbl MynLTMBapKN

+ YT06bl OTKPBITH KPbILLKY, BO3bMUTECH 33 PYUKY KPbILLKW 1 MOBEpHUTE A
“ Temneparypa Perynupyemas Bpemsa Perynupyemoe a
€€ NpoTMB 4aCoBOW CTPENKN (p“c- 1 ) NpUroTOBNeHNA | Temnepatypa | mpuroToBneHUs Bpema Ovn::‘:ruw
» Ypanute Bce ynakoBO4YHbIE€ MaTepuasnbl C BHyTpEHHEVI CTOPOHDI e el e
npubopa (puc. 2).
. I'Iepe,q nepBbIM UCMOSIb30BaHNEM npl/l60pa TWaTeNbHO OUNCTUTE BCE AIETaNN. Bapka nsec / 10 M 5-15 Mk /
'-JaLuy 1 BHYTPEHHIOKO NOBEPXHOCTb KPbILWKK NOMOMTE MblfIbHbIM pacTBOpOM N
Kapka 160°C / 20 MuH 2-59 MuH /
N CNONOCHNTE HAYNCTO.
MepnnenHoBapka 90°C / 2 vacos 2-12 yacos
« TwartenbHoO nx BbICyLINTE.
Cy-sug 58°C 58-90°C 3 uyaca 10 mavyT-20 vacos /

MpumeuaHue. MoagpobHee cMm. B pazaene «OuncTKa U 06CAyKMBaHME».
Crp. 57. Bbineuka 160°C 120-160°C | 45mmn | 40-59 muw

NOAroToBKA K MPUrOTOBJIEHUIO Mot | tovc | sotswc | sowm | swysea | s

EXKIM)
OTKpOVITe KPbIWKY W NOJIOXKNTE WHIrpeauneHTbl B 4Yawy AnA .
NPUroTOBNEHNA, BbITPUTE BHELIHIOK W HUXHIOK 4YaCTh €MKOCTU
Hacyxo. YCTaHOBUTe yally NS NpUroToBneHus B npudop (puc. 3).
He ncnonb3yiite npnbop 6e3 yalm Ana NpUroToBneHus.

—_

MpumeyaHne.
+ Bpema npepBaputenbHoro HarpeBa B pexume «Kapka» MOXeT

2. TloBepHWTE py4YKy KpPbIWKM MO YACOBOM CTPesiKe, uTOGbI COCTaBAATS 710 5 MUHYT.
3a6’1°K“,p°BaTb Kp_b'm'(y‘ Mocne sapapku npubopa paspactea - Ina ucnonb3oBaHus nporpamm «Bapka» n «apka» Heobxoanmo
[BOVIHOM 3BYKOBOW CMrHan (ecny Kpbllka 3ab1noKkMpoBaHa W OTKPBITH KPBILIKY 11 3aMyCTUTb MPOTpamMmy.
npubop 3apsxeH (puc. 4)). .
3. YcTaHOBUTE KMamnaH OrpaHUYEeHVsi AaBEHNs 1 YGeANTeCh, YTO OH MynbTu Wed (P¥““°"' pexum)
HaAEHO BCTas Ha MECTO CO LeNUKoM (puc. 5). - Bnaropaps sTol GpyHKLUMM Bbl MOXKeTe BblIbpaTb Bpems 1 TeMnepaTypy
4. Pa3moTaiiTe Kabenb NUTaHWA; MOAKIIOUMTE €r0 K 3a3eMIeHHOV MNPUTOTOBNIEHA, A TAKXKE MONOKEHNE KPBILLKA.

« [loMHWTe, YTO AN NPUrOTOBNEHMA MUK MO AaBfeHMEM B valle gnsi

. 6).
m poseTke (puc. 6)



NpUroToBNeHWsA AOMKHA OblTb KMAKOCTb, a TemnepaTypa [OJIKHa
6bITb Bblle onpefeneHHon Temnepatypbl oT 100 go 120 rpagycos.
Kpome TOro, KpbllwKa fomKHa ObiTb 3aKpbiTa U 3abnokuposaHa. Ecnu
He cobntofieHbl BCe 3TV YC/I0BUA, NPUOOP HauHeT npuroTosneHne 6e3
[aBneHna nNpv BbIopaHHON TemnepaType.

Mporpamma npurorosnexus. porpammbi NPUroTOBNEHNA NOA AaBNEHNEM

(= (e Baenenne | Perynupyemblit i
NpUroToBNeHna Bpema OTnOKEHHbI
no Avanason
NOA A3BNEHUEM | NpUroTOBNEHUA cTapr
ymMonyaHmio |  AaBneHus
N0 ymon4axmio nopg pasneHnem

Puc 14 MuH 9-20 muH 70 kMa /
Sy 15 MaH 15-30 muH 70 kMa /
pucoBas Kalwa

Cyn 20 MUH 20-59 MuH 70 kMNa /

Maco (foenpuwal | 35, 30-59mun | 70kMa /
bapanuHa)

TR Sy 15 MuH 12-29 MuH 70 kMa /

YTKa)
MapoBapka 8 MUH 3-20 MuH 70 kMNa /

OBLUME CBEAEHNA O NPUTOTOBJIEHMU NOA AABJIEHUEM

+ JnekTpuyecKas CKopoBapKa — 3TO 3M1eKTPonprnbop ANnA NPUrotToBneHnn
MU C TEPMETUYHON KPbILWKOW U CrelranbHbiM KanaHoM, KOTOPbIn
No3BOJIAET TOTOBWUTb MOJ AABJIEHWEM, UYTO 3HAUYUTENBHO SKOHOMUT
BpeMsA B CpaBHeHMe C TPaANLMOHHBIM CMOCO60M MPUTrOTOBAEHUS.
MpurotoBneHne aBTOMATUYECKM BbIMOMHAETCA MOA [ABEHMEM MpuU
Bbl6Ope cnepyowwmx nporpamm: «<Pucy, «Katwa, «Cyn», «<Msacox, «Itiuay,
«MapoBapka». Mpu BbIbOpe pexrma «PyyHOW pexxnmM» NpUrotToBneHne
BbIMOJIHAETCA MO [aBleHVeM, ecsin Bbl BblbepeTe Temnepatypy He
MeHee 100°C ¢ 3aKpbITO 1 3a6/TOKMPOBAHHON KPbILLKOW.

Mocne Bblbopa Nporpammbl BpemMsA [OCTUMKEHUA HYXHOMO YPOBHA
JaBneHna OyneT 3aBUCETb OT KOJIMYeCTBa MPOAYKTOB U XKUAKOCTA B
yalle ans npuroTosneHus. 1na Habopa fJaBneHUs KpbILKa AOMKHA ObITb
3aKpbiTa 1 3abnokmMpoBaHa: Korga Npubop 3akpbIT repMeTnyHO, Npu
MOBbILEHWN TeMMEPATYPbI XKMAKOCTb BHYTPY 0bOpa3yeT nap, KOTOpbIN
MoBbILAET AaBJIEHME B Yallle (TakuM 06pa3om, Mpu NPUroToBIEHNM NOA

[aBneHreM B Yallle BCera Ao/MKHa OCTaBaTbCA XUAKOCTb).
« MNocne Toro, kak B npubope 6yaeT NOAHATO AaBleHMe, aKTMBMPYeTCA
MeXaHU3M ONOKMPOBKM, MOCNE Yero KPbIWKY HEBO3MOXHO 6Oyaer
OTKPbITb BO Bpems MNPUroToBrieHWs (MO3TOMY BCE WHrpeaneHTbl
Heobxo4MMOo A06aBUTb B Hauane). He nbitaiTecb OTKPbITh KPbILLKY BO
BPEMs NPUroTOBNEHUS Nof AaBneHneM. Mo JOCTUKEeHUN JOCTaTOUHOro
faBneHna npubop  aBTOMaTMYecku nepeknoyaetca B dasy
NPUroTOBNIEHWA, N HAUMHAETCA OOPaTHbIN OTCYET 33JaHHOTO BPEeMEHMU.
Mocne 3aBeplieHMs MpoLecca MNPUroTOBNIEHMS MOA  AaBJIEHMEM
nprbop nepekoyaeTca B PeXMM coxpaHeHusa Tenna. Ha undposom
3KpaHe oTobparkaetca Hagnucb «HOT» (TOPAYO).
Mpy nepBoM UCMONb30BaHWM CKOPOBAPKM MOXeT HabnopaTtbes
HebosblasA yTeuka napa v3-nof KpbiWKW. 3T0 HOPMaNbHO ¥ MPOUCXOAUT NpH
HarHeTaHu AaeneHus. Bo Bpema npruroToBAEHUA NULLM 13 KNanaHa orpaHnyYeHns
[aBNEHUs TakxKe MOXeT BbITeKaTb HEKOTOPOE KONMMUYECTBO KUAKOCTU.
Bo Bpems NpuyroToBieHNA MOXET BbIXOAUTb HEOOMbLIOE KOIMYEeCTBO Napa,
3TO HOPMaJIbHO (MOCKOJbKY KnamnaH ABAAETCA NPeAoXPaHUTENbHBIM).

OTKpbITHE KPbILWKIN NOC/e NPUroTOBAEHUA NOA AaB/ieHNeM

+ Mocne npwurotoBneHna nop pfaBneHvem nap OyaeT  BbinylyeH
aBTOMATMYECKN, 3TO 3aiMET OT HECKONIbKMX CeKyHA 0 10 MUHYT, B
3aBMCUMOCTY OT KOJTIMYECTBA XKUAKOCTM BHYTPU npubopa.

+ YTo6bl OTKPbITb KPbILWKY, BO3bMUTECH 3a PYUYKY, MOBEPHUTE ee NPOTUB
UaCOBOWN CTPENIKN W HaXMUTE KHOMKY OTKPbIBaHMA KpblwKy -1-2.
OTKNloYmMTE WHYP NUTaHUA OT CETU.

MpumeyaHmne. ByabTe OCTOPOXKHbDI, TaK KaK M3-nNof KpblwKn 6yaer

BbIXOAUTb ropa4uii nap. beperure pyku n nuuo ot Bo3aencTena napa.

MPUTOTOBJIEHME NoA AABJIEHUEM

«Puc», «Kawa», «Cyn», «Msaco», «Mrtuua», «MapoBapka» - 3710

nporpammbl 41 NPUroToBAEHUA NOA AaBNeHNEM.

1. BbinonHuTe p[enctBuA, OnNucaHHble B pasgene «llogrotoBka K
NPUrOTOBAIEHNIO».

2. Haxmute ana Bblbopa NMporpaMmm npurotoBnieHus. BoibpaHHble
nporpammbl 6yayT NOACBEUMBATLCS, HA dKpaHe 0TOOPa3nTCsA Bpems
NPUroTOBNIEHNA NOZA AaBNIeHEeM MO yMOnYaHuio (purc. 7).

3. Haxmute kHonky Temp/Timer (Temnepatypa/Taimep), MHANKaTOP
Tarimepa HauyHeT muraTb (puc. 8a).

4. HaxmuTte «+/-», 4TOObl V3MEHWUTb BPEMS MPUrOTOBIEHUA TMOf
ZasneHuem (puc. 8b).
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5. Haxmute

4TO6bI 3aMyCTUTb NPOrpaMmy npurotosneHus. Mpnbop HeKOTOpbIX BMAOB prca HOPMAsnbHO, Korga Mpu MpUroToBEHWM

HauyHeT HarpesaTbcA. 3aroputcsa mHaukatop (@ (puc. 9). Mocne 1 YalKK Ha KOpPNYyC NPWKNAET HEMHOIO puca.

BbIOOPA NPOrpaMmbl BpeMs AOCTVKEHUS HY>KHOTO YPOBHS AaBJIEHMs 4. Ecnyv Bbl XOTUTE MPUrOTOBUTL TOJIbKO 2 CTakaHa bGenoro puca
6yneT 3aBUCETb OT KOMMYECTBA MPOAYKTOB U XKUAKOCTU B Yalle s (4 maneHbKux vnu 3 6onbLUMX NOPLUUK), UCMOSb3YINTe 2 MEepPHbIX
npurotoBneHus. [na Habopa AaBneHVA KpbllKa AOMKHa ObiTb CTaKkaHa 6enoro puca, a 3aTeM Ao6aBbTe iBa MEPHbIX CTakaHa BOAbl.
3aKpbiTa 1 3ab6/10KMPOBaHa: Koraa nprubop 3aKpbIT repMeTUYHO, Npu 5. MakcumanbHOe KONMMUYeCcTBO BOAbl + prica He JOJKHO MPEBbIWATb
MOBbILLEHNN TEMMEPATYPbI XULKOCTb BHYTPU 06pasyeT nap, KOTopblii OTMETKY MaKCVMasnbHOTO YPOBHA BHYTPM ualiv. B 3aBMcmoCTM OT
MOBbILIAET AaBleHKEe B Yalle (Takum 0b6pa3om, MpU NPUroTOBIEHUN TWMNa pUca MOXeT NOTPeboBaTbCA U3MEHEHUE KONMYECTBA BOADI.

nopj AaBneHmem B Yalle Bcerga AoJs1>KHa OCTaBaTbCA )KI/Ip,KOCTb). TAB/IULIA IPUFOTOBJIEHMS PUCA

6. o BOCTVXeHUN [OCTaTOYHOrO AaBfieHVA Mpubop aBTOMaTUYECKU T ———
NEPEKTIONacTCA 8 a3y MPUTOTOBMEHIA, W HBUWHAETCA OGpaTHBIA [ = s

Mopunn

OTCYET 3a1aHHOr0 BpeMeHN. 2 3001 OTmeTKa 2 yaluku 2-4yen.

7. Tlo UCTeYeHVUN BPEMEHV MPUrOTOBSIEHUA MO AaByeHneM npubop

9 4 6001 OTmeTKa 4 YaLlKu 4-8 ven.

M30aeT 3ByKOBOW CUTHa.

8. [lo ucreyeHnn BpemeHn NPUroToBSIEHNA NOJ AaB/IEHNEM Ha SKpaHe @ 9007 Otverka 6 uaLlek 6-12en.
oTobpaxaetrca «HOT» (TOPAYO). Cbpoc paBneHUss HeOOGXOAUMO 8 12001 OrvieTka 8 vaek 816 yen.
BbINOJHUTD BPYUHYIO:

10 15001 OtmeTKa 10 vaLuek 10-20 ven.
a Haxmute KHOMKy c6poca, 4Tobbl cOpocUTb AaBneHue (puc. 22).
b Mpwn cbpoce napa pykn fOMKHbI HAXOANUTLCA Ha 6e30MacHoOM 12 18001 OTverka 12 yauek 12-22uen.
PacCTOAHWM OT KfanaHa orpaHNYeHA JaBneHus.
€ YTOGbI CHATb KPbILLKY, BO3bMUTECH 33 PYUKY, NOBEPHUTE €€ NPOTUB
4acoBO CTPENKN 1 NOAHMMMTe. «Bapka», «Kapka», « MepaneHHoBapKa», «Cy-Buf», «Bbimeuka,

d OTKniounTe WHYP NUTaHA OT CeTU. «Py4YHOI pexmm» — 3T0 NporpaMmmbi My/ibTMBapKn (6e3 ncnonbsopaHus
9. MNpubop aBTOMATUYECKM MepenfieT B PEeXUM COXpPaHeHUA Tenna, naeneuns).

KOrJla OH OCTbIHET, 1 aBJIeHeE NOJIHOCTbIO COPOCUTCA. 1. BbinonHute peincTBus, onucaHHble B pasfene «[logrotoBka K

NPUrOTOBNIEHNIO»

2. Haxmure (9 gna BbiGopa nporpamm npurotoenenus. BbiGpaHHbie

1. Hacbinbte B vally AnsA NPUrOTOBNEHNA HEOBXOAMMOE KONMYECTBO MPOrpamMMbl GyAyT MOACBEUMBATLCA, Ha SKpaHe 0TobpasuTcA Bpema
pvica, UCMOMb3ys MpuUiaraemblii MepHblii CTakaH. 3aTem 3anente NpUroToneHIs no ymondaxmio (puc. 10).

XONOAHYI0 BOAY B COOTBETCTBIM C 06BEMOM pUCa. 3. Haxmute «Temnepatypa/Talimep», uTOGbl M3MEHWUTb TeMMepaTypy
Mpumeyanne. CHayana 3acbinanTe puc, — B NPOTMBHOM ciiy4ae 6ygert npurotosneHnA. TemnepaTtypa MpUrOTOBNEHMA MO yMONYaHMio
CIMLIKOM MHOTO BOgbl. oTobpaxkaeTca Ha akpaHe (puc. 12).

2. INA  [OCTUXEHWA  HaWNyulMX —pPesynbTaToB  peKoMeHayeTcs 4. Haxmute «+/-», 4TO6bl M3MEHUTb TemrepaTypy MPUrOTOBNEHUS
NCMOMb30BaTh 06bIUHBIN PUC, @ HE MPOMAPEHHDINA, KOTOPbIN O0BbIYHO (punc. 13). }

CTaHOBUTCA K/IEMKUM 1 MOXKET MpUnunatb K Kopnycy. [ns apyrux 5. Haxmute kHonky «Temnepatypa/Taiimep», 3aroputca MHAMKaTop

BUAOB pVCa, Hanpumep, ANA HewnndoBaHHOTO UM AVKOTO PHCa, Taiimepa (puc. 11a).

HEOBXOMMO U3MEHUTb KONMYECTBO BOAbI. 6. Haxmute «/—», 4TOObI U3MEHUTH Bpems npurotosneHus (puc. 11b).
3. Ec/m Bbl XOTUTE MPUroTOBUTL TONbKO 1 cTakaH 6enoro puca 7. Haxmure @, utobbi sanycTuTb nporpammy npurotosnexus. Mpubop

(2 ManeHbKUx UK 1 6onbLUas NOPLKSA), UCMONb3yNTe T MepHbIN CTakaH Ha4HeT HarpeBaTbCA. 3aroputca nHankatop (@) (puc. 14).

6enoro puca, a 3aTem fo6aBbTe NONTOPa MEPHbIX CTakaHa Bofbl. [ns 8. Mpu wucnonb3osaHuu nporpamm  «Bapka», «MepneHHoBapKa,

i)



N «PyuyHOl pexum» obpaTHbIi OTCYeT YCTaHOBJIEHHOIO BpPeMeHu
HauMHaeTcA C Havana nporpammbl. Mpy MCNonb3oBaHUM NPOrpaMm
«Kapka», «Cy-Bra» 1 «Bbineyka» nprbop HauMHAET O6PaTHbIN OTCYET,
Korpa TemnepaTypa 4OCTUraeT 3a4aHHOTO 3HaUeHUs.

Mo ucteueHnn BpemeHU MPUroTOBNEHUA MPUOOP M3AaeT 3BYKOBOW
CUrHan 1 aBTOMATMYECKN MEPEKIOUAeTCA B PEXMM COXPaHeHWA Tenna,
3a NCKNoYeHeM pexnmoB «Kapkar, «Cy-Bung», «Boineuka» n «PyyHon
pexxum». MoxXHO pa3bnoKMpoBaTh 1 OTKPbITb BEPXHIOK KPbILLKY.

MpumeyvaHue.

1.

B HekoTOpbIX NporpamMmmax HEBO3MOXHO M3MEHWTb BPEMS UMK TeMMepaTypy
npuroTtoBneHua. [loppobHble cBefeHNAs CM. B Tabnuue nporpamm
MyTbTUBAPKN.

Mporpamma npurotosnenus «Cy-Bug»

—KnioueBbiM GakTOPOM MpU NPUrOTOBNEHUN CYy-BWE ABNAETCA CO3AaHue
BaKyyMHOI1 n3onauuu. BakyymHasa usonAauma npefoTBpallaeT ncnapeHue
1 obecneunsaet Haubonee 3GGeKTUBHYIO Mepefady SHEPruyM U3 BOAbl
B NpogyKThbl. [InA 3TOro MpocTo NMomecTUTe MPUNpPaBfieHHble MNPOAYKTbI
B NIacTUKOBbIA MakeT U y[anuTe 13 Hero BeCb BO3[yX C MOMOLbIO
BaKyymaTopa, 3aTem 3aneuaraiite. CHauana jobaBbTe BOAY BO BHYTPEHHIOK
yally, a 3aTem MorpysuTe 3aBakyyMMpPOBaHHbIe MPOAYKTbI B BOAY.

- Ecnn Temnepatypa npurotoBneHuna coctaBnaet 60°C unm Huxe, Bpema
MPUrOTOBMEHNA MOXHO 3aMpPOrpaMMUpPOBaTh B Anana3oHe oT 10 MHYT [0 6 YacoB.

- Ecnntemnepatypa nprrotoBneHus sbiwe 60°C, MOXHO 3anporpaMmnpoBaTh
BpemA npurotoBneHnsa go 20 Yacos.

OTJIOXKEHHbIA CTAPT

QDYHKUNA OTNOXKEHHOro CTapTa HeAoCTynHa TOJIbKO B pPexXunmax

«Bapkay, «Kapkay, «Cy-Bua» n «Py4yHoin pexxnmy».

1.

w

CnepyiiTe WHCTPYKUMAM MO MPUrOTOBAEHWUIO MO AAaBNEHWEM WY
B MynbTUBapKe, BblbepuTe HyXKHYI Mporpammy NpuUroToBieHnsa 1
napameTpbl TeMnepaTypbl/BpeMeHuU.
Haxmute  «OTNOXEHHbIN  CTapT», W
OT/IOXKEHHOro cTapTa (puc. 15).

HaxmuTe «+,-», 4Tobbl yCTaHOBUTL Bpems (puc. 16).

HaxmuTe ANA NOATBePXAeHWA NpefyCTaHOBIEHHOrO BPeMEeHW!.
Mo ncTeyeHUn 3aAaHHOrO BpemeHu Nprubop aBTOMATUYECKM HaYHEeT
paboTaTb B BbIGPaHHOM pexxrmMe NpuroTosneHna (puc. 17).

3aroputcA  MHAMKATOP

COXPAHEHME TETMJIA

CocToAHMe coxpaHeHuA Tenia
Mpy Haxatuy KHomku «MopgorpeB/OTMEHa» B PEXMME OXUAAHWA Npudop

NepPEXOAUT B PEXNM COXPaHeHUs Temna, Ha LndpoBOM 3KpaHe oTobpaXkaeTtcs
Hagnuce «HOT» (TOPAYO0), n 3aropaetca MHAMKATOP KHOMKW. Yepe3 24 vaca
HenpepbiBHON PaboTbl 3Ta GYHKLMA aBTOMATUYECKU OTKIIOYAETCA, U npubop
BO3BPALLAETCA B PEXNM OXUOAHUSA.

OYUCTKA N OBCNTYXUBAHUE

1.

2.

PekomeHzyeTca ounlatb NprMOOpP MOCse KaXXAOoro MCrosib30BaHUs.
Mepen ouncTkol fante Npubopy oCTbITb HE MeHee 2 YacoB.
MpriHaANeXHOCTH, BKIIOUAA KPbILLKY, MOXKHO MbITb B MOCYJOMOEYHOM
MawvHe. He nomelyaiTe npmbop B NOCyLOMOEUHYO MaLUUHY:

a CHUMWTe KnanaH orpaHnyeHna JaBneHnA, MPOMOITE ero BOJOW U
BbicywwmTe (puc. 18).

b CHumunTe Yawy ana npurotoBneHus ¢ npubopa, NPoMoNiTe ee 1
TLWaTeNbHO BbicylunTe. He ncnonb3syiite MeTannmnyeckme MoYanku,
rybKkm ¢ rpy60oii NOBEPXHOCTBIO WSV MHOE, YTO MOXKET MPUBECTU K
NOBPEXAEHMIO AaHTUNPUIAPHOro NOKPbLITUA Yawu (puc. 19).

¢ He norpyxaiite npnbop B BOAY 1 He HanMBalTe BOAY BHYTPb Hero.
OuuLarte KOPNYC BNaXKHOW TKaHblo (puc. 20).

BepexHo obpallanTech C yallen AnA NPUroTOBNEHUA

a [1na coxpaHeHWA NOKPbITWA Yally Ans NPUrOTOBIIEHNA He
peKkomeHayeTCA Hape3aTb B Hell MPOAYKTbI.

b Wcnonb3yite npunaraemyto NNacTUKOBYIO UN fePeBAHHYIO
NOXKy. He ncnonb3yiite MeTaninyeckyio nocygy, 4tobbl He
noBpeanTb NOBEPXHOCTb YaLlu.

¢ Bo n3bexxaHve KOPPO3nK He HanvBanTe YKCyC B Yallly.

Mocne Toro, Kak BCe OUMLLEeHHbIe KOMMOHEHTbI NMOMHOCTbIO BbICOXHYT,

YCTaHOBMTE MX Ha MeCTO.

Bcerpa ucnonb3yiite npunaraemyto yally Ana npuroToBneHus.

06A3aTeNbHO OuUMLIANTE MOMMABKOBbLIA KNanaH Mocne KaXporo

ncnosnb3oBaHKA. Ecim nonnaBKoBbI KnanaH CUIbHO 3arpA3HeH, ero

MOXeET 3aK/IMHUTb. DTO MOXeET MPefCTaBNATb OMACHOCTb, Tak Kak

6yneT HeBO3MOXHO OTKPbITb KPbILWKY (purc. 21).

HaxmnTe Ha MpPYXUHHBIA KnanaH M CHUMWUTE KPbIWKY KanaHa

orpaHuYeHnn AaBfieHUs B BO3L4YyXOBOAE, UTOObl y6eauTbCs, UTo OHY

YnCTble U GYHKLNOHUPYIOT.

He HanuBanmte Bofy M He nomewlaiiTe NpoaykTbl B npubop 6e3

Yawwn. Ecnn Bbl cnyvaiiHo norpysunu nprubop B BoZy VAW NPOAUN

BOZY HEnocpefCcTBEHHO Ha HarpeBaTesibHbIM 3fleMeHT (Korga valla

He Oblna yCTaHOBJIEHA), OTHECKTE NPUOOP B CEPBUCHDIN LIEHTP ANA

npoBefeHNs PeMOHTa.



PYKOBOACTBO UCKY U YCTPAHEHWIO HEMCMPABHOCTEN

He ynaetcs oTKpbITh
KPbILLKY

He ypaetca oTKpbITb 13-3a
[laBneHuA B Yalle Ania
NPUroTOBNEHMA.

HaxxmuTe 1 yaepvBaite
KHOMKy c6poca faBneHus,
YT06bI COPOCUTL aBNEeHNe
BHYTPY Yawm ans
NpUroToBneHuA.

[laBneHve B yaLue NOAHOCTbIO
CcOpPOLLIEHO, HO NMOMN/ABKOBbIN
KnanaH 3aKkanmHmno,

TaK KaK OH 3arpsi3HeH,
CfefoBaTtenbHO, He MOXeT
OnyCTUTLCA.

a. HaxmuTe 1 yfepxuBaitte KHonky
cbpoca fasneHns, 4tobbl cOpocuTh
[aBNeHue BHYTPY Yalum Ana
npurotosnexus. Mocne storo
JaliTe Npubopy OCThiTb B TeUeHue
MUHUMYM 2 4acoB, a 3aTem
HaXMUTe Ha BHELLHIOIO YacTb
nonnaBKoBOro KnanaHa (puc. 23).

b. Mpu cnepytoLiem ncnonb3oBaHm
OUMCTUTE M NPOTPUTE
MOMNaBKOBbI KNanaH.

He ynaetca 3akpbiTb
KPbILLKY

lopAvan yawa c napom
BHYTPW.

MopoxaunTe, NoKa valia
OCTbIHeT.

YnnoTHUTeNbHaA NpoknagKka
YyCTaHOBJ/1€HA HEMPaBWUIIbHO.

YcTaHoBWTE YNAOTHUTENBHYIO
NPOK/AAKY Hagnexawmm
obpasom.

MonnaBKoBbIN KnanaH
3aKNIMHUNO, TaK Kak OH
3arpAsHeH u, cnefoBaTtesibHoO,
He MOXeT OnyCTUTbCA.

a. HaxmuTe Ha BHELLHIOI0 YacTb
MonNaBKoBOrO KnanaHa (koraa
KpblLKa xonofHas) (puc. 23).

b. Mpu cnepytowem
1CNONb30BaHNM OUNCTITE 1
NpOTPUTE NONNABKOBbIN KNanaH.

HenpasunbHoe 3aKkpbiTe
KpbILKN.

3aKpowTe KpbILIKY
NpaBuIbHO B COOTBETCTBUMN
C VIHCTPYKLMen no
JKCMIyaTaLmu.

Epa He rotoButcA.

CooTHOLLEeHne puca v BoAbl
paccynTaHoO HeBepHO.

Mcnonb3yinte nogxopsuiee
COOTHOLLEHVE puca 1 BOAbI.

OTCyTCTByeT aneKTponuTaHne
OT ceTn.

MpoBepbTe NEKTPUYECKYIO
uenb.

e Ey—

YTeuka napa ns-noa
KPbILWKN

YnnoTHUTeNbHaA NpoknagKka
nospexaeHa.

OTnpasbTe Npubop B oTaen
PeMOHTa 1 TEXHUYECKOTO
obcnyxnBaHuA.

OcTaTku UM B
YNAOTHUTENIBHON NPOKNaAKe.

OunctnTe 1 yaanuTe ocTaTku
nmwm.

YnnoTtHuTenbHasa npoknagka
YyCTaHOBJ/1I€Ha HeMpaBUJIbHO.

YCTaHOBWTE YMIOTHUTENbBHYIO
NPOKNaAKy Haanexallmm
obpasom.

CylecTBeHHbI cbpoc
[laBMieHNs 13 KnanaHa
orpaHuyeHus AasneHus

HeuncnpaBHocTb crctembl
ynpaeneHus faBneHnem
npusena k copocy AaBnieHus.

OtnpasbTe NprUGOP B OTAEN
PEeMOHTa 1 TEXHUYECKOTO
obcnyXnBaHus.

KnanaH orpaHuyeHuna
flaBfIeHVA He ONyCTUNCA Ha
mecTo.

OCTOpOXHO noBepHuTe/
HaXKMWTe KnanaH
orpaHU4eHnA JaBneHns,
YTOObI OH OMNYCTUNCA Ha
mecTo.

[laBneHne nocToaHHO
CTpaB/INBaeTCA Yepes
nonnaBKoBbIN KnanaH

OcTaTKu NULLK B NOMIaBKom
KnanaHe.

OuncTuTe 1 yaanuTe ocTaTkn
.

MonnaBKoBbIV KNanaH
3acTpsan.

Bbikntounte npubop n
NoAoXKANTe, NOKa OH OCTbIHET.
3aTem oumcTuTe N NpoTpUTe
NnonnaBKoBbIN KnanaH nepes
MOBTOPHbIM 3aMyCcKoM
NPUroTOBNIEHUA.

Ha undposom ancnnee
oTobpakaetcs «E0», «E1»

OTnpaBsbTe NpuGop B oTAEN
PEMOHTa 1 TEXHNYECKOTO
obcnyKnBaHuA.

Ha undposom avicnnee
oTobparkaetcs «E2».

KpblLlwKa HaXxoAnTCA He B TOM
NONOXeHUK, KOTOPOE 3ajlaHO
Aana Bbl6paHHOI’0 pexnma
npurotoBneHus.

CM. TabnuLy NpuroToBneHus,
4TO6bI MPOBEPUTH
NpaBuIbHOE NOJIOXKeHNe
KPbILIKW ANA BbI6PaHHO
nporpammbi.

JlaTunk nepeksnioyatens
KPbILIKY He paboTaeT.

OTnpaBsbTe NpuGop B oTAEN
PEMOHTa 1 TEXHNYECKOTO
obcnyKnBaHuA.




XOK TynFanap (CoHblH iinae 6ananap), onapabix
kayincisgiriHe xayanTbl TynFaHblH GakbinaybiHAa

KAYINCISAIK HYCKAYNAPBI BOorFaH xaHe OfjaH OCbl KypbINFbIHbI NaiiaanaHyra
TemeHperi HyckaynapAbl MYKUAT OKbIN KaTbICTbl HyCKay arnfaH >afganda, nanganaHa
WbIFY YLWIiH yaKbIT T36bl|-|,bl3 anagbl. bananapablH KypbinfbIMEH OMHaMayblH
+ CisgiH  kayincisgiriHia ywiH ©6yn eHim Gapnbik Kafdaranay Kepex. m
KONnAdaHbICTafbl CTaHdapTTap MeEH epexenepre « bananapablH KypbINFbIMEH OMHaybiHa 6onvanabl.
(aneKkTpoMarHuTTIK yineciMainik, Tamak eHimiHe * Kypbinfbinapabl  JeHe, ce3dy Hemece akbli-ou
COMKeCTik, maTepuangap, KoplaraH opTa, ...) kabineTTepi LWekTeyni Hemece Taxipubeci MeH
CalKec Keneg,i. Ginimi oK TynFanap, onapra KypblnfFbiHbl Kayincia
* KypbInfbIHbI )X8HE OHbIH KEpeK-XapakTapblH AYpbIC nanvganaHy Typansl Hyckay 6epinreHae xaHe ofaH
nanganaHbay KypblifbiHbl  3aKbiMZaybl — XaHe KaTbICTbl KayinTepAi TYCIHreH Xaraanaa, nanganaHa
XapakatTaHyra ceben 60mybl MyMKiH. anagpl.

* byn KypbliFbl CbIPTKbl TaMepMeH Hemece Benek * byn KypbinfbiHbl  Gananapably,  NanganaHyblHa
KawblkTaH Gackapy xywecimeH 6ackapblnyFa 6onmanabl. KypbinfblHbl  KOHE OHbIH  CbIMbIH
apHanMaraH. GananapgblH KOrbl XXETNEWTIH Xepae YCTaHbI3.

* Fumapar iwiHge faHa nanganaHyra 6onagb!.
Byn KypbinfFbl TeK ynae nanganaHyra apHanfaH.
Keneci afgannapga nanganaHbifiFaH — Kypanfa
keninaik xypmenai:
— AyKeHaepaeri, keHcenepaeri xoHe backa KYMbIC
opTanapblHAarbl  KbI3METKEpnepaiH ac  yu
HenmenepiHae;

* KypbinfbiHbl  KOnJaHap angblHga  KankbiMarnbl
KrnanaH MeH KbICbIMAbl LUEKTeY KnanaHblHbIH Ta3a
eKeHiH TekcepiHi3 («Tasanay xaHe TexHuKanblK
KbI3MET kepceTy» BenimiH KapaHbl3).

* KbicbiMabl  TyCipy KyneciHe elwkaHgoan 6Gerge
3atTap canyra 6onmangbl. KnanaHgpl aybICTeIpyFa

_ 6onmanapi.
~pepma LuapyallbinelFblHaa, * Eckepty! KOHHEKTOPFa CyMbIKTLIK Teryre bonmangel.
— KOHaK yrunepae, MoTenbaepae XoHe 6acka TypFbIH » KaiiHaraH CyIbIH Terinin, KYDbINFbIHBI

Y1 opTanapbiHaa;

. 3aKbIMOaHYbIH  XOHe ’kapakaTTaHyra oKenyiH
—>KaTblH OpblH MEH TaHfbl ac bepineTiH xepnepae.

6ongbipmay yLiH Tamak neH cy KenemiHe KaTbICTbl
* OCbl KypbInfblHbl AEHE, Ce3y HeMece aKbln-omn YCbIHbICTapAb! OPbIHAAHbI3.
kabineTTepi LWekTeyni Hemece Taxipndeci MeH Binimi * KypbinfbiHbl - kacTpengeri  MAKC.  6enriciHeH



acblpbIn TONTbIpyFa 6onmangbl.

* KypbInfblHbIH ~ bICTbIK  BOniKTepiH  yCTamaHpbI3.
KongaHbiCTaH KeWiH XbIfbITY 9fIEMEHTIHIH, BeTi
Gipasra geniH bICTbIK 60Mybl MYMKIH.

* KaknakTbl awkaH Kesge, opdanbiM  Kaknak
TYTKaCblHaH YCTaHbI3. KongapbiHbi3abl
Oynipnik ycTafbill TyTKanapmeH Oip Cbli3blkka
opHanacTblpblHbl3. KalHafaH Cy Tbifbl34arbiLL
Tipeyi MeH kaknak apacbliHga 6onbin, Kynin kanyra
ceben 6onybl MyMKiH.

» CoHOan-aK KaknakTbl allkaH Ke3de KYpbirFblaaH
WblfaTblH Oyfa Ky®in kanMaHbl3. ByaplH akblpbIH
LUbIFYbI YLUiH, anAbIMEH KaKNaKTbl CaJ faHa aLlblHbI3.

* KypbinfbiHbl - eLllKallaH KywneH awunaHbI3. |wki
KbICbIMHbIH, KanbInka KeNreHiHe K63 XeTKi3iHi3. OHIM
KbICbIM acTblHAa BosFaH Ke3ae, kaknakTbl awnaHpl3.
OnaiicTey yLiH NanganaHy HyckaynapblH KapaHpi3.

* KypbInfbiHbl Ta3anay yLwiH nanganady HyckaynapbiH
KapaHpbl3. Osipney Tabafbl MeH Oy Kop3eHKeCiH
bICTbIK CabblHAbl cyda Xyyra 6onagbl. Kypbinfbl
KOPNYCbIH AbIMKbIN WYyOepekneH CypTiHi3.

* KypbInfbiHbl CyFa GaTbipMaHpbI3.

* TOK CbIMbl 3aKbiMaarnca, kayin-katepaid angbiH any
YLUiH OHbl OHAIPYLLI, KbI3BMET KOPCETY areHTi Hemece
TuicTi BinikTiniri 6ap mMamaH aybICTbIpybl KEPEK.
backa cbimaapmeH 6Gipre GepinreH KyaT CbIMbIH
aybICTbIPMaHbI3.

* Kypbinfbl Tafamabl KeicbiMMeH nicipegi. dypbic nanpganaH6ay Gyra kyiin
kany kayniH TYFbi3ybl MyMKiH.
* KypbinfbiHbl backa MakcaTTapaa naiganadyra 6onmaiigbl.

* Byn kypbinfel ctepunusatop emec. OHbl KymMblpanapasl CTepunbaey YLiH
navganaHoaHbI3.

* KypbinfblHbl  Kaknak TyTKacblHaH keTepin Tacyra Gonmangsl. Kypbinfbl
bICTbIK 6011Ca, KoFan kuiHi3. KayincisgikTi kamTamachi3 €Ty YLiH KypbInFbiHbl
TacbiManzamac 6ypblH KaknakTblH BeKiTinreHiHe ka3 KeTKi3iHi3.

* Kypbinfbl KbiCbIM acTbliHAa OonFaH Kesde, OHbl XKbIMKbITNAHBI3. blCTbIK
6eTTepiH ycTtamaHbl3. OHbl XbIMKbITKAH Kesde, yCTarbll TyTkanapbiH
nanganaHbiHbI3, KaxeT 6onca, KomrFan KuiHis. KypbinfbiHbl KeTepy YLUiH
Kaknak TyTKacblH naiaanaHbaHbI3.

* KypbinfblHbl  KbI3AbIpbiiFaH MeLW HeMece bICTbIK MiuWTa YCTiHe KotoFa
6onmangbl. KypbinfblHbl allblK XarnblHFa HEMece TYTaHfbll 3aTkKa XKakblH
KOMMaHbI3.

* 3akbiMaanfaH KypbinFbiHbl nanaanaHbaHbid. OHbl GekiTinreH KbiameT
KepCeTy opTasbifblHa anbin 6apbiHbI3.

* YnriHisre Tek calkec kocanksl GenwekTepai nanganaHsiHei3. byn acipece
ThiFbI3Aarbill TOCEM, 93iprey KaCTperi kaHe MeTann kaknak yLwiH MaHbI3abl.

* KaknakTbl >xapTbinaii alblk kanabipy YLWiH kaknak neH koprnyc apacbiHa
wybepek Hemece Backa Hopce KOMMaHbI3. Byn TbiFbi3garbIlLThl Gipxxona
3aKbIMaaybl MyMKiH.

* TbifbI3Aafbill TeCeMAi 3akbiMaamaHbld. 3akbiManfaH jxaFaaiga, OHbl
GeKiTinreH KblaMeT KepceTy opTarnbifbiHa anapbin, aybICTbIPYbIH CypaHbI3.

* KypbinfblHbl GepinreH Hyckaynapfa CoMKeC Tasanay XoHe TeXHUKanblk
KbI3MET KepCeTy KardannapblH KocnaraHaa, kayincisgik KypbirFbinapblH
yCTaMaHblI3.

* O3iprey kacTpeniHiK Ty0i MeH XbINbITy 3NeMeHTiHIH apAaibiM Tada 6onybIH
kaparanaHpl3. XKbinbITy TakTacbiHbIH OpTaHFbl Geniri XblmkbiManbl 6051ybIH
KagaranaHbla.

* KacTpengiH abbicnanTblH KabaTbIHbIH 3akbiMaanybiHa xon 6epmey yuiH
nnactMacca Hemece afall KacblkTbl NandanaHbiHbi3. TamakTbl Tikenew
a3iprey kacTpeniHae kecyre bonvangbl.

* KypbInfblHbl KOCTPONIHCI3 Hemece KacTpen ilWiHAe CyWbIKTbIK XOK KyriHae
navpanaHyra 6onmanabl. Byn KypbinfbiHbIH ayblp 3aksiMaanyblHa okenyi
MYMKiH.

* KypbInfblHbI 83ipriey KeCTpeniHCi3 TONTbIpMaHbI3.

* KblcbiMabl  keTepMec BYpblH KypbInfbiHbIH - AYPLIC KabbinfaHbiHa Ke3
XeTKi3iHi3 (Manganany HyckaynapbiH kapaHbl3).

* Ticipy YLUiH KXeTTi Xblfy ke3i KypblfiFbiFa Kipeai.

* O3ipney kaCTPeniH XbIbITy TakTacblHaH Gacka by Ke3iHiH kemeriMeH
XbINbITNAHBI3 XaHe H6acka kecTpen nanpanaHbaHb3. O3ipney kecTpeniH
Hacka KypbinfFbiniapMeH nanganaHyra bonvangs.

* KbICbIM 8CepiHeH iCiHeTiH ChIpTKbl kabbiFbl 6ap eTTi (Mbicarbl, CUbIP TifliH)
93ipnereHHeH KemiH, iCiHin KeTKeH >arganda, OHblH CbIpTKbl KabblFblH
TeCneHi3: Kynin KanybiHbl3 MyMkiH. OHbl 83ipniemec OypbIH TECIHi3.

* KypbInfbiHbI 83iprey kesiHae iciHeTiH Taramgapabl (bypLuak, kecne Hemece



KenTipinreH Taram xaHe T.6.) nicipy yLwiH naganaH6aHbi3. A3bIK-Tynik Kepi
KnanaHfa »*abbICbin, KypbInFbIHbIH 3aKbiMAanybiHa, COHAAN-aK KblCbIMHbIH,
ZypbiC TyCipinmeyiHe aKenyi MyMKiH.

* KypbinfbiHbl TaFraMabl MaiFa Kyblpy YLWiH nanganaHbaHbi3. Tek Kbi3apThin
nicipyre pykcar etinegi.

* KplzapTbin  Micipy  pexuMmiHOe bICTbIK KocTpesire Tafam Hemece
VHIpeMEHTTep i canFaH Kesae, Mali WwallbipayblHaH Kyiin kanmaHpls.

* Micipy >eHe nicipy COHbIHAA aBTOMATThI TYpAE Oy WbiFapy KesiHae, KypbiiFbl
Xblny MeH 6y wwbiFapagbl. Kyiin kanmac ywiH 6eTiHi3 6eH KonbiHbI3ab!
KYPbINFbIAAH anbiC YCTaHbI3. ©3ipney KesiHae KaknakTbl yCTamaHbI3.

* Erep KaknakTbIH LUeTiHeH ken menwepae Oy Lubikca, Aepey KyaT ChIMbIH
aXbIpaTbin, KYpbINFbIHbIH Ta3arnbifbiH TEKCEPIHi3. KaxeT 6onca, KypbinfbiHb
XOHOETY YLUIH GeKiTinreH KbI3MeT KepceTy opTanbifbiHa XibepiHi3.

* KbicbIMMeH a3ipriey KesiHae KypbiiFbl KnanaHbl apKbiibl KbICbIM Y3AIKCi3 (1
MUHYTTaH apTblK) TYCIpince, KypbinfblHbl XOHAETY YLiH KbI3MET KepCceTy
opTanbifblHa XiOepiHi3.

B¥J1 H¥CKAYNAPObI M¥KUAT CAKTAHDI3.

* KypbinfbiHbl OipiHLWi peT nanpanaHap angbiHga, Ocbl navpanady
HyCKaynapblH MYKUSIT OKbIMN LUbIFbIHBI3. KypbinFbl OCbl HycKaynapfra
corKec KongaHblniMaca, eHAipyLi XayankepLlinik anvanabl xoHe
KeninAaikTiH, KyLwwi >Konbinagpl.

* BekiTinreH KbI3MeT KepceTy opTanbIfbiHAA FaHa caTbiNaTblH KOCankpl
OernwlekTepai nanganaHbiHbI3.

» Keningik a3ipney KacTpeniHiH, KamnbiNTaH TbiC TO3ybl MEH iCTeH
LUbIFYbIH KAMTbIManapl.

» KonpgaHbIcTarbl epexernepre CoMKec, KaKeT eMeC KypblfbiHbl
KOKblCKa TacTamac OGypbliH, OHbl (pO3eTKadaH CybIpbiM, KyaT CbIMbIH

oLUipy apKbinbl) eLUipy Kepek.
BipiHwWwi ke3eKTe KopluaFaH opTaHbl KOpFay MaHbI3Abi!
® KypbInfblHbI3OblH KypamblHAA KamnnbliHa KeNTipyre Hemece
— Kanta eHaeyre 6onatblH KyHAbl MaTepuangap 6ap.
S OHbl XXeprinikTi KOKbIC XXMHAWTBIH OPbIHFA TanCbIPbIHbI3.

©HIMHIH BAPIbIK BOIIri

@///////// 2
Y/

—13

16—



BACKAPY MAHE-I

CUNATTAMACDI

1 KbICbiMAp! LUEKTEY KnanaHbl g Icke Kocy Tyhmeci
2 Kaknak TyTKachl h KigipicneH icke kocy
3 bBackapy naHeni TYNMECI
a Oasipney NpouecCiHiH i TemnepartypaHbl/Tanmepgai
NHOMKaTOPbI Tanday TYMMeci
@ Kbinbity @ B3ipney 4 KaKnaK
5 KpicbiIMabl TyCipy TYMMECI
’;‘Q KbicbiMMeH N Kbicbim 6 KyaT CbIMbl
w Tycipy . . . " Kbinbiry
— 7 bByana nicipy Tipeyi ® anans; ®
00 | Kt 8 Osipney kacTpeni LN
U KyniHOe []
ycray 9 TbIfbl3aarbilw TecemMm
b AsaiTy nepHeci 10 Kepi knanaH
¢ ApTThbIpy NEpHECI 11 TyTIKTiH KbICbIMAbI LUEKTEY
d Ken dpyHKunsmeH asipneyai KranaHblHbIH Kaknafbl
TaHgay Tynmeci 12 Cepinneni knanaH
e KbicbimmeH nicipyai TaHgay 13 XKbeinbITy Takrachl
TYNMECI 14 ©nweyiw kece
f XKeinbl kyniHage ycray/ 15 Kypiwke apHanfaH wemiw

Bongbipmay Tynmeci 16 Ac Kacblk



BIPIHLWI NANOANAHYOAH B¥PbIH

» KaknakTbl ally YyLWiH Kaknak TyTKacblH yCTamn, OHbl cafaT Tini
barbITbiHa Kapchl 6arbiTTa 6ypaHbI3 (1-cypeT)

* Kypbingfbl iLiHIHeH Gapnblk opay mMaTepuangapbiH
anbiHpI3 (2-cyper)

» KypbInfelHbl GipiHWi peT navganaHap angbiHaa OHblH GenwekTepiH
MYKWSIT Ta3anaHpl3.

* MyKuaT KypFaTbiHbI3.

Eckeptne: KocbiMLua aknapar any yLwiH « Tasanay >eHe TeXHUKanbIK

KbI3MeT kepceTy» 6enimiH kapaHbI3. 57-6eT.

93IPNEY ANAbIHOAFbI BAUBIHABIK

1. KaknmakTbl albin, KaCcTpenre WHrpeaueHTTepai  canbiHbI3
Ja, o3iprney KacTpeniHiH, CbipTbl MEH acTblH KypfaTbin
CYPTIHi3. ©3ipney kacTpeniH KypbinfbiFa canbiHbi3 (3-cyperT).
KypbInfbiHbI 83ipriey kacTpeniHci3 nanganaHbanb!3.

KaknakTbl KynbinTay yLUiH Kaknak TyTKacblH carart Tini 6arbiTbIMeH
OypaHbi3. Kypbinfbl 3apsaransaH kesge, kaknak KyrbinTanbim,
KypbInfbl 3apaararnca, on eki pet curHan bepegni (4-cyper).
KbicbiMObl  LWIEKTey KnamaHblH  OpHAaThbIM, OHbIH  KaKCbl
GekiTinreHiHe ko3 XeTKi3iHi3 (5-cyperT).

KyaT cbiMbIH TapKaTbIin, xxepre TylblKTanfaH po3eTkara KOCbIHbI3
(6-cyper).

N

w

&

Eckeptne:

» TamakTtap MeH CyMbIKTbIKTapablH OEHreni asipney KacTpeniHaeri
€H,KOoFapbl AeHrel TaHbacbiHaH acnaybl kepek (3-cyperT).

» O3ipney KesiHOe Kenemi anTaprbIKTal yIFasTbiH as3blK-TyNiKTepai
(OypLuak TyKbIMAaac, KenTipinreH KekeHiCcTep, kecrne) abarinan a3iprneHis.



A3bIK-TYNiK Kepi KnanaHfa xabbICbliM, KypbINFbIHbIH 3aKkbIMAanyblHa,
COHAan-aK KblCbIMHbIH, AYPbIC TYCipinMeyiHe aKenyi MyMKiH.

* Kypiww neH Gacka »abbiCckak WHrpeauneHTTepai nicipreH kesge,
»abblCnanTbIH iLKi kacTpenai naaanaHblHbI3.

* O3ipney npoueci 6actanfaHHaH KewiH, arbiMaarbl GargapnamaHbl
askray yuwiH «Kbinbl KyviHge yctay/bonabipmay» TyWMeECiH y3ak
Gacbin TypyFa 6onaabl, CON Ke3ae Kypbinfbl KYTy pexuMiHe etesi.

Ds3ipney 6araapnamacs! - ken (yHKUWANLI a3ipney 6arAapnamanapbi

dpenki Perrenerin
a3ipney asipney
TeMneparypacel | TemnepaTypackl

Bpenki
asipney
yaKbITbl

PetTenetin
asipney
YaKbITbl

Kiipicnex
icke Kocy

Cyra nicipy 115°C / 10 MuHYT 5-15 MUHYT /
Kybipy 160°C / 20 MuHYT 2-59 MUHYT /
Basy a3ipney 90°C / 2 carat 2-12 carat
G 10 MUHYT -
Temneparypasa 58°C 58-90°C 3 carat 20 carar /
azipney
B 160°C 120-160°C | 45 mumyT 40-59
nicipy MWHYT
Gakonemen | o000 | goqs0°c | owmmyr | SMVT-4
azipney cafrar
EckepTne:

* «KybIpy» pexumiHiH anfbiH ana Kpi3gblpy yakbiTel 5 MUHYyTKa oeviH
CO3blIybl MYMKiH.

» «KanHaty» xoHe «Kyblpy» OafgapnamacbiH nanganaHy  YLUiH
KaknakTbl alblin, 6argapnamMaHbl icke KOCy KaXeT.

©3 KonbIMeH a3ipney:

* Ocbl (hyHKUMS apKbinbl 83ipney yakbiTbl MEH TemnepaTypachbiH,
COHAan-aK KaknakTblH OPHbIH 63 OeTiHi3LWe Tanaam anachbi3.

* KbicbiMMeH  a3ipneyai naviganaHy YLWiH o3ipney kacTpeniHae
CYMbIKTbIK 6onbin, Temnepatypa 6enrini 6ip TemnepartypagaH (100-
120 rpagyc apanbifbl) xofapbl 6onybl Tvic. CoHpan-ak kaknak
XabblK xaHe Kynbintaynel 6onysl Twic. Ockl WapTTapablH 6apnbIfbiH
cakTamacaHpl3, Kypbiffbl TaHganfFaH Temnepatypaja KbiCbIMCbI3
asipnew bactangsbl.

O3ipney Gargapnamacs! - KbicbIMMEH a3ipney 6argapnamanapsbl

PettenetiH Kaknak kyni
KbICbIMMEH
a3ipney
YaKbITbl

Bpenki
KbICLIMALI
cakray
yaKbITbl

Petenetin
KbICIM
ayKbIMbl

dpenki
KbIChIM

Kinipicnen
icke Kocy

KypiLu 14 MuHYT 9-20 MUHYT 70 kMa !
Bona/Kvpim 15 MuHyT 15-30 MuHyT 70 kMa !
KarHaTnacs!

Copna 20 MuHYT 20-59 muHyT 70 kMNa !

Cubip eTi/kon eTi 30 MUHYT 30-59 MUHYT 70 kMa !
Ta.yblK e'n./ 15 MuHYyT 12-29 MuHyT 70 kMa !
yiipexk eTi

BymeH asipney 8 MUHYT 3-20 MuHYyT 70 kMa !

KbICBIMMEH MICIPYTE APHATIFAH XAIMbl AKMAPAT

* EPC (anekTpnik xblngam KanHataTtbiH kacTpen) — 6yn Taramabl KbICbIMMEH
JanbiHOoayFa MyMKIHOIK OepeTiH repMmeTvkanblk Kaknarbl KeHe apHawbl
knanaHbl Gap anekTpnik Taba, Oyn a3iprey yakbiTbiH YHEMAeWai aHe
KaTTbl TaFraMaapAbl XXyMcak eTefi.

Keneci Gargapnamanap KbicbIMMEH aBTOMaTTbl Typae a3ipnengi: Kypiu,
Botka/kypiw kanHatnackl, Copna, Cublp eTi/kon eTi, Tayblk eTi/yipek eTi,
BymeH asipniey. Erep kaknafbl xabblk, KynbintanfaH kyige cis kemiHge 100
°C TemnepaTtypaHbl TaH4acaHpl3, «O3 GeTiHwe a3ipney» yHKUMsACHIHAA
KbICbIMMEH 93iprey KywiHe Kipecis.

BarpnapnamaHbi3abl TaHAafFaHHaH KeWiH, KbICbIMFa XeTy yakbiTbl a3ipney
kecTpeniHaeri TaraM MeH CYWbIKTbIK MeriepiHe GaiinaHbicTel Gonagbl.
KbICbIM KyWiHe XeTy YLWiH KaknakTbl aybin, KynbinTay KaXeT: Kypbinfbl
repMeTMKanblk Typae xabbinFaHAblKTaH, Temnepatypa KeTepinreH
keage, iWiHaeri CyMbIKTbIK KacTpenaeri KbicbiMabl apTThipatelH Oy Ty3eqi
(ocbinaiia KbICbIMMEH 83iprey KesiHae bIAbIC iliHAe apaaiibiM CyMbIKTbIK
Bonybl Kepek).

Kypbinfblda KbICbIM KOFapblnaraHHaH KeltiH, KynbinTay MeXaHU3MiHiH
XYWeci icke Kocbinagbl, CodaH KewiH a3ipney kesiHae kaknak awbinmangpl
(coHapikTaH Gapnblk MHrpeaueHTTepai a3ipney npoLueciHiH 6acbiHaa Kocy
Kepek). KbicbiIMMeH a3ipney kesiHoe KaknakTbl allyFa apeKeTTeHOeHi3.
O3iprey KbICbIMbIHA KETKEHAE, KypbiifFbl aBTOMATTbl Typae a3iprey
(hasacblHa aybICbin, angplH ana opHaTbliFaH yakblT kepi caHana 6actangpl.



» Taram KbICbIMMEH 93iprieHreH kesfe, o3ipriey npoueciHeH KemiH
KYPbINFbI XbIMbl Kyiiae ycTay KyiiHe aybicagbl. CaHablk akpaHga «HOT»
(blcTbIk) Genrici kepceTinepi.

* KbicbiMMeH a3iprieyai anfall peT nanpanaqraH kesae, kaknakraH asgan oy
LWbIFATbIHBIH BarkayblHbI3 MyMKiH. Byn kanbinTbl xafgan 6onbin Tabbinagsl
XOHE KbICbIM XOFapbinaraHaa naaa 6onagbl. O3ipney KesiHae KbiCbiMabl
LIEeKTey KrnanaHblHaH Aa Oy LUbIFybl MYMKIH.

* Osiprney kesiHge asgan Oy LWbIFy kanbinTbl xaFgan Gonbin Tabbinagbl
(cebebi knanaH kayincisaik knanaHbl 6ombin Tabbinaabl).

KbicbiMMeH a3ipneyaeH KeniH Kaknakrbl awy

* KbicbiMMeH a3iprneyaeH keniH 6y aBTomatTbl Typae LblFapbinags,
Oyn iwiHgeri cymbiKTbikka GannaHbicTbl OipHewe cekyHataH 10
MUHYTKa AeNiH cO3blnybl MYMKiH.

* KaknakTbl awly ywiH TyTKaHbl yCTan, OHbl cafaT TiMiHiH OafbiTbiHa
kapcbl b6arbiTTa Oypan, awy TyhMeciH -1-2 6acbiHbI3. KyaT CbIMbIH
po3eTkagaH axblpaTblHbI3.

EckepTtne: KaknakraH WbFaTbiH bICTbIK OyAaH cakK GoNbiHbI3.

BeTiHi3 6eH KonbiHbI3AbI Oy afbiHbIHAH ayNnakK YCTaHbI3.

KbICbIMMEH 93IPJIEY

Kypiw, Bortka/kypiw kanHatnacbl, Copna, Cubip eTi/kon eTi,
Tayblk eTilyvpek eti, Kakrama, BymeH asipney — KbicbiMMeH
a3ipney 6argapnamanapbl.

1. «Osipney angplHaarbl AanbiHAbIKy 6eniMiHaeri kagamaapabl OpblHAAHbI3.

2. 83ipney6amapnamanapb|HTaH,uanyuiHTy17|MeciHGacqula.TaH,qanfaH
Gargapnamanap xaHazbl, 3KpaHaa 9fenki KbichbIMMEH a3ipriey yaKbIThl
Kepcertineai; 7-cyper.

3. «Temnepatypal/Taiimep» TyiMeCiH 6acblHbl3, TaliMep WHAMKATOPbI
XbINbINbIKTaRAbI (8a cyperi).

4. KbICbIMMEH a3ipriey yaKbITbiH ©3repTy YLUiH «+/-» TyiMeciH BacbiHbI3 (8b
cyperi).

5. Osipney 6arnapnan@gblH 6actay ywiH@ TyiimeciH 6ackiHbi3. KypbinFbl
kbida Oactanabl. @ wambl xaHagbl; 9-cyper. bafmapnamaHpiabl
TaHAaraHHaH KemiH, KblCbIMFa XeTY YakbiTbl 83ipriey kacTpeniHaeri Taram
MEeH CyYMbIKTbIK MenwepiHe G6annaHbICTbl 6onaabl. KbiCbiM KyitiHe XeTy
YLUIH KaKnaKTbl xaybin, KynbinTay KaXeT: KypbiFbl repMeTukansIk Typae
xabbInFaHabIKTaH, TemnepaTtypa KeTepinreH kesge, iliHaeri CyMbIKTbIK
KacTpengeri kbiCbiMabl apTThipaTbiH 6y Ty3edi (ocbinanwa KbiCbIMMEH

a3ipriey kesiHae biabIC iliHAE apaanbiM CYMbIKTLIK 60Mybl Kepek).

6. Osipriey KbiCbiMbIHA XETKEHAE, KypbiriFbl aBTOMATTbI TYPAE KbICbIMMEH
a3ipney hasacblHa aybIChin, aniplH ana OpHaThINFaH yakbIT Kepi caHana
bacTtangbl.

7. KpICbIMMEH a3iprey yakbiTbl asKTanFaHHaH KewiH, Kypbinfbl AblObICTbIK
curHan 6epeni.

8. KpicbiM yakbiThbl askTanFaH kesge, akpaHga «HOT» (blcteik) Genrici
kepceTineai. KblcbiMAbl KONIMEH TYCIpy KaXeT:

a KbicbiMabl TyCipy YLUiH KbiCbIMAbI TYCIpY TYWMECIH (22-CcypeT)
6acblHbI3.

b Byabl Whirapy Ke3iHAe KOMbIHbI3Ab! KbICHIMAbI LLEKTEY KrnanaHbiHaH
apbl YCTaHbI3.

¢ KaknakTbl any yLUiH kaknak TyTKkacbliH yCTaHbl3, CaFaT TiniHiH
BarbITbiHA Kapchl baFbiTTa OYpbIHbI3 KaHe KaknaKTbl KeTEPIHi3.

d Kyar CbiMbIH po3eTkagaH aXblpaTbiHbI3.

9. Kypbinfbl cankslHAan, KblCbiM TOMbIFbIMEH TOMEHAErEH Ke3ae, Kypbinfbl
aBToMaTThbl Typae «Kbifbl KyRiHAE YCTay» pexuMiHe eTeqi.

KYPILUTI ©3IPNEY

1. Koca GepineTiH enwleyilw KeceHi nanganaHa oOTbIpbin, a3iprey
KOCTpeniHe KypiWTiH, KaXeTTi MenwepiH canbiHbi3. CogaH KemiH
Tabakrarbl Tuicti «CUP» (kece) GenriciHe [ewiH cankbiH cy
KYMbIHbI3.

Eckeptne: KypiwTi 6GipiHWi KOCbIHbLI3, aWTnece cy TbiM Ken

Gonaabl.
2. JKakcbl HaTWXKere KOM >XEeTKidy YLiH xabbickak Gonbin KeneTiH

api Kopnycka )abbICbin KanaTblH «XKblAaM 83ipfeHETIHY KypiLUTi
eMec, KapamawbiM KypiwTi nanganaHygbl yCbiHambI3. KOHbIP
HemMece >abalibl Kypil CusiKTbl KypilwTiH 6acka TypnepiHae cy
MerLepiH peTTey KaxeT.

3. Erep ci3 Tek 1 kece ak KypiLl a3ipnerini3 kence (2 warbliH Hemece 1
YIKeH nopums), 1 enweyilw kece ak KypilwTi nanganaHein, cogaH
KeniH Bip >xapbIM kece Cy KocbiHpbI3. KypiluTiH kenbip TypnepimeH
1 Kkece Kypiw o3ipnereH kesge, KypiWwTiH asgaraH MerLepiHiH,
Kopnycka »abbICbIn Kanybl KanbinTbl )aFaan 6onbin Tabbinagpl.

4. Erep ci3 Tek 2 kece ak Kypil a3ipneriHia kence (4 warbliH Hemece
3 yrKkeH nopuus), 2 enwieyilwl Kece ak KypilTi, COAaH KeniH eki
ereyill Kece Cy KOCbIHbI3.

5. Cy MeH KypiwTiH Makcumangbl Menilepi biabICTblH, TabaKTbIH,
iwingeri eH »xofapbl GenrigeH acnaybl kepek. KypiwTiH TypiHe
GalnnaHbICTbl CyAblH MerLLEPiH peTTey kaxeT 6omybl MyMKIH.



KYPILUTI S3IPJIEY H¥CKAYIbIFbl

KypiwTi kecemeH enwey

CynbiH TabakTarbl

Cbac] enwewmi (+ Kypiw)

Mopuusnap caHb!

| s |
2 3001 2-Lwi kece benrici 2-4apam
4 6001 4-1wi kece Genrici 4-8 apam
6 900r 6-Lwi Kece benrici 6-12 apam
8 12001 8-1wi kece Genrici 8-16 apam
10 15001 10-1ui kece Genrici 10-20 agam
12 18001 12-1wi kece Genrici 12-22 apam

Kern oYHKUUAMEH 93IPNEY

anHaT
bI3AbIPbIN_nici

bl Basy o3ipney, TemeH TemnepaTtypaga a3ipne
O3 OeTiHwe a3ipney — kendyHKUMANLI d3ipne:

6armapnamanapbl.

1.

N

S

o &
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©

«93ipney angplHaafbl  OanbIHABIKY
OpbIHAAHbI3

Osipney OafgapnamanapbiH TaHzay YLUiH © TYAMeCiH 6acblHbI3.
TaHpanfaH Gafgapnamanap >KaHbin, 3KpaHAa ofenki a3iprey yakbiThbl
kepceTineai (10-cyper).

Osipney TemnepatypacbiH e3repTy YWiH «Temnepartypa/taimep»
TyiMeciH OacbiHbl3. OkpaHda o4enki a3ipney TemnepaTtypachl
kepcertinesai (12-cyper).

Osiprey TemnepatypacbiH ©3repTy VLWiH «+/-» TyiAMeciH OacbiHbI3
(13-cyper).

«Temp/Timer» (Temnepatypa/Taiimep) TyWMeciH 6GacbiHpl3, TanMep
MHAMKaTopbl XaHaabl (11a cyperi).

93ipney yakbITbiH ©3repTy YLUiH «+/-» TyiimMeciH 6acbiHbI3 (11b cyperi).
Saipriey 6argapnamacsin 6actay ywiH@ TyiimeciH 6ackiHbi3. Kypbinfbl

Kbl3a bacTaigpl. @ Lambl XaHaabl; 14-cyper.

«KanHarty, b6asty a3ipney xaHe ©3 6eTiHLe a3ipney bafaapnamanapbiHy
KonaaHFaH kesae, angblHaa OenrineHreH yakuIT Kepi caHan 6actangpl.
«Kyblpy, TemeH Temnepatypaga a3ipney aHe Kpi3abipbin micipy
HargapnamanapbiHy» KongaHraH kesae, Temneparypa OypblH OpHaThbINFaH
napameTpre XeTKkeHae KypbinFbl kepi caHain 6actangpl.

Osipney yakbITbl asiKTanfaHHaH KeMiH, Kypbinfbl AblObICTbIK curHan
weirapagpl ga, «Kyblpy, TemMeH Temnepatypaga a3ipney, Kplagblpbin
nicipy xoHe ©3 OeTiHwe a3ipney» OarfgapnamanapblH KocnaraHaa,
aBTOMaTThl Typae «XKbinbl KyHiHAE ycTay» pexumiHe aybicafbl. YCTiHTi

TapMafblHOafbl  kagamaapas

KaKknakTbl KynnblHaH 6ocatbin, allyfa 6onagb.

Eckeptne:

1.

Kenbip GarmapnamanapgblH 93ipriey  yakblTblH - Hemece asiprey

TemnepatypacbiH e3repTy MyMKiH emec. Ken dyHKUMsIMEH a3ipney

OaraapnaManapbl kecTeciHaeri ManiMeTTepai kKapaHbl3.

TemeH Temnepatypaga a3ipney baraapnamacel

-TemeH TemnepaTypafa o3ipney Herisi BakyyMablK TbIFbI3AaFbILTh
xacay Oonbin Tabbinagbl. Tafampapabl  BakyymAblK  ThiFbl3gay
OynaHyablH angblH anbin, Cy SHEPrusiCbiHbIH Taramfa OGepinyiHe
MyMKiHAOiK Oepedi. On ywiH Ty3gblKTanFaH Taramibl NracTUKanblk
naketke canbin, 6apnblk ayacbliH KbICbiM LUbIFapbiHbI3 Aa, COAaH COH
NaKeTTi ThbifbI3AaHbI3. ANAbIMEH iLLKi KaCTpenre Cy KyMbliM, COAaH COH
TaFamabl CyFa CarnbiHbI3.

- O3ipney Temnepatypacsl 60°C Hemece ogaH TemeH Gonca, a3ipney
y3aKTbiFbiH 10 MUHYTTaH 6 caraTka aeviH bargapnamanayra 6onagbl.
- Erep asipney temnepartypacbl 60°C-TaH acca, a3ipney y3akTbifbiH 20

caraTka aeviH 6argapnamanayra 6onagbl.

KIAIPICTIEH ICKE KOCY

KewikTipin T

HKUMWACHIH TeKk  «KauHat bl

TemeH Temnepatypaga a3ipney aHe ©3 KonbiMeH a3ipney»
GargapnamanapbiHaa KongaHy MyMKiH emec.

1.

Hw

KbicbiMMeH a3ipney Hemece KendyHKUUsNbI a3ipney Oaraapnamach
OoMbiHIWA Kadamaapabl OpbiHAAHbI3, nicipy OardaprnamachiH keHe
KXKETTi TeMnepaTypaHbl/yaksIT napameTprepiH TaHaaHbI3.

«Delayed Start» (KigipicneH icke Kocy) TyimeciH 6ackaHza, kigipicneH
icke KOoCy uHamkaTopsbl xaHa bactangpl (15-cyper).

YaKbITTbl OpHaTY YLUiH «+/-» TyiMeCiH 6acbiHbI3 (16-cyper).

AnpbiH ana opHaTbiiFaH yakpITThl pactay ywiH (@ TyimeciH 6acbiHbI3.
AngbiH ana opHaTbifFaH yakblT askTanFaHza, Kypbinfbl TaHaanfaH
a3iprey pexvMinae aBToMaTTbl TYPAE XXYMbIC icTen 6acTanabl (17-CypeT).

XbINbl KYUIHAOE ¥CTAY

XKbinbl kyniHoe yctay
Kyty pexuminge «Keep Warm/Cancel» (Kbinbl kyniHge yctay/

bongbipmay) nepHeciH GackaHaa,

Oon Xbifbl KyWiHOe ycTay

dyHKUMACbIHA eTefi, caHablk akpaHaa «HOT» (blcTeik) Genrici
KepceTinin, TyMMe WHAMKATOpbl XaHadbl. 24 caraTTaH KewiH 6yn
YyHKUMS aBTOMATTbI TYpAe eLwipinin, KyTy pexumiHe opanagbl.



TA3ATIAY XOHE TEXHUKATIbIK KbISBMET KOPCETY

. KypbinfbiHbl 8pbip KongaHbICTaH KEWiH TazanafaH xeH. Tasanay

anablHAa KypbiFbiHbI KeM AereHae 2 caraTtka carnkbliHAATbIHbI3.

Kepek-xapakrapabl, COHbIH, ilWiHAe Oy biAbICbIH bIABIC XYFbILUTa

XyyFa 6onagbl. KypbinfbiHbI bIAbIC XXyaTblH MalLMHaFa carivaHpi3.

a KbiCbiMApl LLEKTeY KnanaHblH Tasanay YLiH OHbl ankbirn, cy
acTblHAA WawnblHpI3 Aa, KypraTbiHpI3 (18-cypeT).

b KypbinfelgaH a3ipriey KecTperiH anbim, OHbl LWarbiHbI3 Aa,
MYKMAT KypFaTbiHbI3. KbipfbiWwThl naviganaHbaHbi3, cebebi
On KaCTpernaiH KyWaipMenTiH abblHbIH 3aKbiMAaybl MyMKiH
(19-cyper).

¢ KypbinfbiHbl cyFa 6aTbipMaHbi3 HeMece OFaH Cy KyiMaHbi3,
KOpMycCTbl AbIMKbIN LWybepekneH Tasanaxel3 (20-cyperT).

KacTtpenre kbiIaMeT kepceTy

a KactpengiH canacbiH kKamTamachI3 €Ty YLUiH TaFramabl OHbIH
iLiHae kecney yCbiHbINaabl.

b KectpengiH 6eTiHe 3aKkbiM kenTipmMey YLUiH MeTann emec
nnacTuKanblk KacblKTbl HEMECe aFralll KacblKTbl NaraanaHbiHbI3

¢ Kopposus kayniH 6onasipMac yLUiH KacTpernre cipke CyblH
KyMMaHbI3.

TaszanaHfaH Gapnblk KypampacTap »akcbinan KypfaTbliiFraHHaH

KeWiH, onapablH 6apiH 6acTankbl opbiHAApbIHA KOMbIHbI3.

OppaanbiM Gipre GepinreH a3sipney kacTpeniH naganaHbiHbI3.

Op namganaHygaH KewiH KankbiManbl KnanaHgbl Tasanaygbl

yMbITNaHbl3. KankeiMansl knanaH ete nac 6ornca xeHe »abbicbin

Karca, Kaknak allbiriMaybl MyMKIH HEMeCe OHbI aLuy kayinTi 6onybl

MYMKiH (21-cypeT).

Cepinneni knanaHgpbl 6acbin, TYTIKTIH KbICbIMAbI LLUEKTEY KnanaHbl

KaKnafblHbIH, XYMbIC iCTeyi MeH Ta3amnblfblH TeKCepy YLUiH OHbl

WbIfapbIn anblHbI3.

KypbinfbiFa Tikenem cy KyMMaHbl3 Hemece Tafam carMaHpl3.

KypbInfFbIHbI KE30eiCcokK cyFa baTbIpbin ancaHbl3 HEMece Kbi3abipy

arneMeHTiHe Tikenewm cy Terin ancaHbl3 (K8cTpen OpHbiHAA

TypMaFaH Ke3ae), OHbl XXeHAEY YLUiH KbI3MET KOpCEeTY opTasnblifbiHa

anapblHpI3.

TEXHUKATBIK AKAYJIbIKTAPObI 2)KOKO H¥CKAVYIbIf bl

Kaknak aiubinmangbl

O3ipney kacTpeniHaeri
KblCbIMFa BarinaHbICTbl
albinMaybl MyMKiH.

O3ipney kacTpeni iwiHaeri
KblCbIMAb! KETIPY YLLiH
KblCbIMAbI TYCipy TYUMECIH
6achbin, ycTtan TypblHpI3.

KecTpengeri KsicbiM

TONbIfbIMEH LWblFapbinagbl,

Gipak kankpiManbl knanaH
*abbicbin kanagbl, cebebi
or eTe nac, COHApbIKTaH
Tycnengi.

a. O3ipney kacTtpeni
iwiHaeri KbicbiMAb! KETIPY
YLWiH KbiCbIMAbI TYCipy
TyMeciH 6acbin, yctan
TypbIHbI3. CodaH KewiH
KYPbINFbIHbI KeMiHAe 2
caraTka cankblHaaTyfa
KOWbIN, KankbimManbl
KnanaHHbIH CbIPTKbI
GeniriH 6acbiHbI3
(23-cyper).

b. Kenecige naipanany
YLWIH KankblMans!
knananabl Tasanan,
CYPTiHi3.

Kaknak >xabbinmarigpl

lwinae Bybl 6ap kacTpen
bICTbIK.

KecTpengiH cybiraHblH
KYTiHi3.

TbiFbI3aarbill TECEM THICTI
TYpAe opHaTblIMabl.

TbiFbI3aarbill Tecemai TUiCTi
TYPAE OpHaTbIHbI3.

Kankeimanbl knanaH
»abblcbin kanFaH, cebebi
on eTe nac, COHAbIKTaH
Tycnengi

a. KankbiMarnbl knanaHHbIH
CbIpTKbl GeniriH 6ackIHbI3
(kaknak cyblFaH kesge)
(23-cyper).

b. Kenecige nanpanany
YWiH KankbiMarnbl
knananzbl Tasanan,
CYPTIHi3.

KaknakTblH abbinFaH
GafbITbl AypbIC EMEC.

ManpanaHy HyckaynapbiHa
CoNKeC KaknakTbl AypbIC
6arbITTa XabblHpbI3.




TaFam LuKKi.

Kypiw: cyablH KaTbliHachl
aypbIC emec.

KaxeTTi kypiwTi
nanganaHbiHbI3: Cy
KaTblHachl.

OnekTp xeniciHae anekTp
KyaTbl XOK.

OnekTp Ti3beriH TekcepiHi3.

KaknaktaH 6y LublFagbl

TbIFblmafbl L TecemMm
CbIHFaH.

YKeHpey xaHe TexHMKanbiK
KbI3MeT kepceTy GenimiHe
KiGepiHi3.

Thifbl3aarbill Tecemae
kanaplk 6ap.

KanablkTbl Tasanan, anbin
TacTaHbI3.

ThiFbI3aarbIilLl TECEM TUICTI
TYpA4e opHaTbINIMazbl.

TbiFbI3aarbill Tecemai TUICTi
TYPAE OpHATbIHbI3.

KbiCbiMAbI LIEKTEY
KrnanaHblHaH KbiCbIM
KapKblHAbI LWbIFazbl

KbicbiMapl 6ackapy
3MNeMeHTTEepIHIH akaynbl
6onyblHaH KbICbIM TyCeai

XKeHpey xoHe TexHUKanbIK
Kbl3MeT kepceTy GenimiHe
XibepiHis.

KbiCbIMbI LUEKTeY KrnanaHbl
©3 OpHbIHAA TypManpl.

KbicbiMAap! LeKTey
KnanaHblH ©3 OpHbIHa
BeKiTy yLWiH MyKUsAT
anHangblpblHbI3/6achkIHbI3.

KanksiManb! knanaHHaH
KblCbIM y3aiKCi3
6ocaTtbinaabl

Kankbimanbl knanayga
kanablk 6ap.

KanaplkTbl Tazanan, anbin
TacTaHbl3.

KaﬂKblMaﬂbl KnanaH
»abbicbin KarnfaH.

KypbInfbiHbI TOKTaTbIM,
CybiFaHbIH KyTiHi3. CopaH
COH asipneyai kavita 6actap
anablHAa Kankbimarbl
KnanaHabl Tazanarn,
CYPTIHi3.

CaHgblk akpaHga «EO0»,
«E1» kepceTineai

YKeHpaey >xoHe TexXHUKanbIK
KbI3MeT kepceTy benimiHe
XibepiHia.

CaHpplk akpaHaa «E2»
KkepceTinea,.

Kaknak TaHganfaH asipney
pPeXuMi YLWiH aHbIKTanfaH
Kyvae emec.

TaHpanraH 6argapnama
YLiH Kaknak OpHbIHbIH
[YPBICTbIFbIH TEKCEPY YLUiH
a3ipney ycTeniH kapaHbi3.

KaknakTbiH, KOCKbILL
CEeHCOopbl XYMbIC iCTemMenai.

YKeHpaey xaHe TeXHUKanbIK
Kbl3MeT kepceTy GenimiHe
XibepiHis.

SAFETY INSTRUCTIONS

SAFETY INSTRUCTIONS
Takethetimetoreadallthe followinginstructions
carefully.

e For your safety, this product conforms to
all applicable standards and regulations
(Electromagnetic Compatibility, Food Compliant,
Materials, Environment, ...).

e Improper use of the appliance and its accessories
may damage the appliance and cause injury.

e This appliance is not intended to be operated by
means of an external timer or separate remote-
control system.

e Indoor use only.

This appliance is intended for domestic household

use only.
It is not intended to be used in the following
applications, and the guarantee will not apply for:
—staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments;

—farm houses;

—by clients in hotels, motels and other residential
type environments;

—bed and breakfast type environments.

e This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory



or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

e Children shall not play with the appliance.

e Appliances can be used by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved.

e This appliance shall not be used by children.
Keep the appliance and its cord out of reach of
children.

e Before using your appliance, check that the float
valve and the pressure limit valve are clean (see
section Cleaning and Maintenance).

¢ Do not place any foreign objects in the pressure
relief system. Do not replace the valve.

e Caution: do not spill liquid on the connector.

e Please follow the recommendations on the
volume of food and water to avoid the risk of
boiling over which can damage your appliance
and cause injury.

¢ Do not fill your appliance more than the MAXEN

mark on the pot.

e Do not touch hot parts of the appliance. After
use, heating element surface is subject to residual
heat after use.

e When you open the lid, always hold it by the lid
knob. Position your arms in alignment with the
side carrying handles. Boiling water could remain
trapped between the gasket support and the lid
and could cause burns.

e Be careful also about the risk of scalding from
the steam coming out of the appliance when
you open the lid. First open the lid very slightly to
allow the steam to escape gently.

e Never force the appliance open. Make sure that
the inside pressure has returned to normal. Do not
open the lid when the product is under pressure.
To do so, see the Instructions for use.

e For cleaning your appliance, please refer
instructions for use. You can wash the cooking
bowl and steam basket in soapy hot water. Clean
the body of the appliance using a damp cloth.

e Do not immerse the appliance in water.

o If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or similary
qualified persons in order to avoid a hazard. Do not
replace the power cord supplied with other cords.



 The appliance cooks food under pressure. Incorrect use may cause risks
of burns due to steam.

¢ Do not use appliance for other than the intended purpose.

e This appliance is not a steriliser. Do not use it to sterilise jars.

« Do not carry the appliance by holding it by the lid knob. Wear oven mitts
if the appliance is hot. For more safety, make sure that the lid is locked
before transporting the appliance.

« Do not move the appliance when it is under pressure. Do not touch the
hot surfaces. Use the carrying handles when moving it and wear oven
mitts, if necessary. Do not use the lid knob to lift the appliance.

¢ Do not place the appliance in a heated oven or on a hot hob. Do not
place the appliance close to an open flame or a flammable object.

Do not use a damaged appliance. Take it to your approved service
centre.

e Use only the appropriate spare parts for your model. This is particularly
important for the sealing gasket, the cooking pot and the metal lid.

* Do not use a cloth or anything else between the lid and the housing to
leave the lid ajar. This can permanently damage the gasket.

« Do not damage the sealing gasket. If it is damaged, have it replaced in
an Approved Service Centre.

¢ Do not touch the safety devices, except while cleaning and maintaining
the appliance in accordance with the instructions given.

e Make sure that the bottom of the cooking pot and the heating element
are always clean. Make sure that the central part of the heating plate is
mobile.

e Use a plastic or wooden spoon to prevent any damage to the non-stick
coating of the pot. Do not cut food directly in the cooking pot.

« Do not use the appliance empty, without its pot or without liquid inside
the pot. This could cause serious damage to the appliance.

¢ Do not fill up your appliance without its cooking pot.

» Make sure that the appliance is properly closed before bringing it up to
pressure (see Instructions for use).

e The heat source necessary for cooking is included in the appliance.

Do not heat the cooking pot with any other heat source than the
heating plate of the appliance and do not use any other pot. Do not use
the cooking pot with other appliances.

e After cooking meat which has an outer layer of skin (such as ox tongue),
which could swell due to the effects of pressure, do not pierce the skin
after cooking if it appears swollen: you could get burnt. Pierce it before
cooking.

e Please follow cooking suggestions in Recipe Books to cook food (such as
beans, noodle or dried food etc.) that expands during cooking. The food
may get stuck in the float valve and cause damage to the appliance and
stop the pressure from being released properly.

e Do not use the appliance to deep fry food in oil. Only saute/sear is
allowed.

e In saute/sear mode, be careful of risks of burns caused by spattering
when you add food or ingredients into the hot pot.

e During cooking and automatic steam release at the end of cooking,
the appliance releases heat and steam. Keep your face and hands
away from the appliance to avoid scalding. Do not touch the lid during
cooking.

o If a great deal of steam is released from the rim of the lid, unplug
the power cord at once and check whether the appliance is clean. If
necessary, send the appliance to an Approved Service Centre for repair.

o If pressure is released continuously through the valve of the appliance
(for more than 1 minute) while pressure cooking, send the appliance to
a service centre for repair.

SAVE THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY.

e Read these instructions for use carefully before using your appliance for
the first time. Any use which does not conform to these instructions will
absolve the manufacturer from any liability and void the warranty.

e Use only spare parts sold in an approved service centre.

e The warranty does not cover the abnormal wear and tear of the
cooking pot.

e In accordance with current regulations, before disposing of an appliance
no longer needed, the appliance must be rendered inoperative (by
unplugging it and cutting off the supply cord).

Environment protection first!
® Your appliance contains valuable materials which can be
— recovered or recycled.

o Leave it at a local civic waste collection point.



ALL PARTS OF YOUR PRODUCT

CONTROL PANEL

3

DESCRIPTION

1 Pressure limit valve
2 Lid knob
3 Control panel
a Cooking process indicator

X, . > G
@; Heating £ J | Cooking
~~ ) Under f\j\\ Pressure

V' | Pressure Release
~
2 e
b Reduce key
¢ Increase key
d Multi cook selection button
e Pressure cook selection
button

f Keep warm/Cancel button
g Start button

h Delayed start button

i Temperature/Timer selection
button

Lid

Pressure release button

Power cord

Steam trivet

Cooking pot

Sealing gasket

Float valve

Duct pressure limit valve cover

Spring valve

Heating plate
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BEFORE FIRST USE

e To open the lid, take hold of the lid knob, turn it anticlockwise — Fig. 1

eRemove all packaging materials from the inside of the appliance
—-Fig. 2

o Clean the parts of the appliance thoroughly before using it for the first time.

o Dry off carefully.

Note: For more details, see “Cleaning and Maintenance” paragraph.

Page 57.

PREPARATIONS BEFORE COOKING

1. Open the lid and put ingredients in the pot, wipe the outside and
bottom of the cooking pot dry. Place the cooking pot in the appliance
—Fig. 3. Do not use your appliance without the cooking pot.

2. Turn the lid knob clockwise to lock the lid. When the appliance is
charged, it will beep twice if the lid is locked and the appliance is
charged - Fig. 4.

3. Position the pressure limit valve and take care that it clicks well into
place - Fig. 5.

4. Unroll the power cord; connect it to the earthed socket —Fig. 6.

Note:

e The level of foods and liquids should never exceed the max level
marking on the cooking pot - Fig. 3.

» Do not use the appliance to cook food (such as beans, noodle or dried
food etc.) that expands during cooking. The food may get stuck in the
float valve and cause damage to the appliance and stop the pressure
from being released properly.

e When cooking rice and other sticky ingredients, use nonstick inner pot
to avoid stick.

e After the cooking process is started, you can long press “Keep Warm/
Cancel” button to terminate the current program and the appliance
goes to standby mode.

Cooking Program - Multi-cook Programs

Lid Status

Default Adjustable Default Adjustable
P P p o Delayed
cooking cooking cooking cooking start
temperature | temperature time time @ @
Boiling 115°C / 10 minutes 515 /
minutes
Saute/Sear 160°C / 20 minutes 259 /
minutes
Slow Cook 90°C / 2 hours 2-12 hours
Sous Vide 58'C 58.90°C Jhours | 10 minutes: /
20 hours
Bake 160°C 120-160°C 45 minutes 40759
minutes
pIY 100°C 60-150°C | 30 minutes | > iUtes” /
4 hours
Note:

e The preheat time of “Saute/Sear” may take up to 5 minutes.
e To use “Boiling” and “Saute/Sear” program, you need to open lid and
start the program.

DIY:

e Thanks to this function, you are free of choice regarding the cooking
time and temperature, but also the lid position.

e Be aware that to use pressure cooking, there must be liquid in the cooking
pot and the temperature must be higher than a certain temperature
(between 100 to 120 degrees). Also the lid must be closed and locked.
If you don’t respect all those conditions, the appliance will start cooking
without pressure, at the selected temperature.



Cooking Program - Pressure cook programs

Default

Adjustable Adjustable

pressure pressure Default pressure Delayed
= R - -
time U
. .

Rice 14 minutes 9-20 minutes 70kpa /
. . 15-30

Porridge/Congee 15 minutes minutes 70kpa /

Soup 20 minutes 20-59 70kpa /
minutes

Beef/Lamb 30 minutes 30-59 70kpa /
minutes

Chicken/Duck 15 minutes 1_2-29 70kpa !
minutes

Steam 8 minutes 3-20 minutes 70kpa /

GENERAL INFORMATION FOR COOKING UNDER PRESSURE

e An EPC (electrical pressure cooker) is an electric pan with an hermetic lid
and a special valve, that allows to cook the food under pressure, which
saves cooking time and makes the stiff foods soft.

eThe following programs cook automatically under pressure: Rice,
Porridge/Congee, Soup, Beef/Lamb, Chicken/Duck, Steam. For DIY
function you will enter a pressure cooking state if you select at least
100°C, with the lid closed and locked.

e Once you have selected your program, the time to reach the pressure
will depend on the amount of food and liquids in the cooking pot. The
lid must be closed and locked to reach a pressure state: as the appliance
is hermetically closed, when the temperature increases, the liquid inside
forms steam which raises the pressure in the pot (thus when preparing
with pressure there should be always liquid inside the bowl).

e Once pressure has built up in the appliance, the lock mechanism system
is activated and then the lid will not be able to be opened during cooking
(so all ingredients must be added at the beginning of cooking). Never
attempt to open the lid during pressure cooking. When the pressure for
cooking is reached, the appliance switches automatically to cooking

phase, and the time previously set starts counting down.

e When the food is cooked under pressure, after the cooking process
the appliance will switch to keep warm state. The digital screen will
indicate ‘‘HOT"’.

e When using the pressure cooker for the first few times, you may notice
slight steam leakage from the lid. This is normal and will occur when
pressure builds up. Some leakage from the pressure limit valve may also
occur during cooking.

e It is normal for a small amount of steam to escape during cooking (as
the valve is a safety valve).

Opening the lid after pressure cooking

o After cooking under pressure, steam will be released automatically, it will take
from a few seconds to 10 minutes depending on the quantity of liquid inside.

» To open the lid, take hold of the handle, turn it anticlockwise, and push
the opening button -1-2. Unplug the power cord.

Note: Be careful of the hot steam coming out from the lid. Keep your

face and hands away from the steam flow.

PRESSURE COOKING

Rice, Porridge/Congee, Soup, Beef/Lamb, Chicken/Duck, Steam are

Pressure Cooking Programs.

1. Follow the steps in “Preparations before cooking”.

2. Press to choose cooking programs. The chosen programs

lights up, the default pressure cooking time is displayed on the

screen —Fig. 7.

Press “Temp/Timer” button, the light of timer blinks — Fig. 8a.

Press “+/-” to change the pressure cooking time — Fig. 8b.

5. Press @ to start the cooking program. The appliance starts to heat
up. The light of @ lights up — Fig. 9. Once you have selected your
program, the time to reach the pressure will depend on the amount of
food and liquids in the cooking pot. The lid must be closed and locked
to reach a pressure state: as the appliance is hermetically closed,
when the temperature increases, the liquid inside forms steam which
raises the pressure in the pot (thus when preparing with pressure

& w



there should be always liquid inside the bowl).

6. When the pressure for cooking is reached, the appliance switches
automatically to the pressure cooking phase, and the time previously set
starts to countdown.

7. When the pressure cooking time has elapsed, the appliance beeps.

8. When the pressure time has elapsed, “HOT” is displayed on the screen.
The pressure release needs to be done manually :

a Push the pressure release button to release the pressure — Fig. 22.

b Keep your hands away from the pressure limit valve when
releasing steam.

¢ Toremove lid, take hold of the lid knob, turn it anticlockwise and lift the lid.

d Unplug the power cord.

9. The appliance will jump to “Keep Warm” automatically when the
appliance cools down and the pressure releases completely.

RICE COOKING

1. Pour the required quantity of rice into the cooking pot using
the measuring cup provided. Then fill with cold water up to the
corresponding “CUP” mark printed in the bowl.

Note: Always add the rice first otherwise you will have too much water.

2. For best results, we recommend using ordinary rice rather than “easy
cook” type of rice which tend to give a stickier rice and may adhere to
the housing. With other types of rice, such as brown or wild rice, the
quantities of water need adjustment.

3. If you only want to cook 1 cup of white rice (serves 2 small or 1 large
portion), use 1 measuring cup of white rice and then add one and a
half measuring cup of water. With some types of rice it is normal for a
little rice to stick on the housing when cooking 1 cup of rice.

4. If you only want to cook 2 cups of white rice (serves 4 small or 3
large portions), use 2 measuring cups of white rice and then add two
measuring cups of water.

5. The maximum quantity of water + rice should not exceed the highest
mark inside the bowl. Depending on the type of rice, quantities of
water may need adjustment.

COOKING GUIDE FOR RICE

. A Water measurement in the
Rice measurement in cups 5
bowl (+ rice)

Serves

2 3009 2 cup mark 2-4pers.
4 600g 4 cup mark 4 -8 pers.
6 900g 6 cup mark 6-12 pers.
8 12009 8 cup mark 8-16 pers.
10 15009 10 cup mark 10-20 pers.
12 18009 12 cup mark 12-22 pers.

MULTI-COOK

Boiling, Saute/Sear, Slow Cook, Sous Vide, Bake, DIY are Multi-Cook

programs.

1. Follow the steps in “Preparations before cooking”

Press (D to choose cooking programs. The chosen programs lights up,
the default cooking time is displayed on the screen - Fig. 10.

3. Press “Temp/Timer” to change the cooking temperature. The default

cooking temperature is displayed on the screen — Fig. 12.

Press “+/-” to change the cooking temperature — Fig. 13.

Press “Temp/Timer” button, the light of timer lights up — Fig. 11a.

Press “+/-” to change the cooking time — Fig. 11b.

Press @ to start the cooking program. The appliance starts to heat

up. The light of @ lights up — Fig. 14.

8. When you use “Boiling, Slow Cook, and DIY programs”, the time
previously set starts to countdown from the beginning of program.
When you use “Saute/Sear, Sous Vide and Bake programs”, the
appliance starts to countdown when the temperature reaches the
previously set parameter.

9. When the cooking time has elapsed, the appliance beeps and switches
to “Keep Warm” mode automatically except “Saute/Sear, Sous Vide,
Bake and DIY”. You can unlock and open the top lid.

Nowu Bk



Note:

1.

2.

Some programs’s cooking time or cooking temperature can’t be

changed. Please see the detail in the Multi-cook Programs chart.

Sous Vide Cooking program

—The key for sous vide cooking is to create a vacuum seal. Vacuum
sealing foods prevents evaporation and allows for the most efficient
transfer energy from the water to the food. To do so, simply place
your seasoned food in a plastic bag and squeeze out all the air
and then seal the bag. Add water into the inner pot first and then
submerge the food into water.

—If cooking temperature is at or below 60°C, cooking duration can be
programmed from 10mins to 6 hours.

—If cooking temperature is above 60°C, cooking duration can be
programmed up to 20 hours.

DELAYED START

Delayed start is not available only in “Boiling, Saute/Sear, Sous Vide,

and DIY”.

1. Follow the steps of pressure cook or multi-cook, choose the cooking
program and temp/time parameters you need.

2. Press “Delayed Start” and the light of delayed start lights up — Fig. 15.

3. Press “+,-” to set time — Fig. 16.

4. Press (@ to confirm the preset time. When preset time is elapsed, the

appliance starts working in the selected cooking mode automatically
- Fig. 17.

KEEP WARM

Keeping warm state
If pressing “Keep Warm/Cancel” key at standby mode, it enters keep

warm function, the digital screen indicates “HOT”, and key button
indicator lights. After 24 consecutive hours, this function will be cancelled
automatically and it returns to the standby mode.

CLEANING AND MAINTENANCE

1.

2.

It is recommended to clean your appliance after each use. Before

cleaning let your appliance cool down for at least 2 hours.

You can wash the accessories in the dishwasher. The cooking bowl can

be washed in soapy hot water. To ensure the durability the cooking

bowl, it’s not recommended to be washed in the dishwasher. Do not
put the appliance into dishwasher.

a Remove the pressure limit valve to clean it, rinse it under water
and dry — Fig. 18.

b Remove the cooking pot from the appliance, rinse it and dry it off
thoroughly. Do not use a scourer as this can damage the non stick
coating in the pot - Fig. 19.

¢ Do not immerse the appliance in water or pour water into it, clean
the housing with a damp cloth — Fig. 20.

Taking care of the pot

a To ensure the maintenance of pot quality, it is recommended not
to cut food in it.

b Use the plastic spoon provided or a wooden spoon and not a
metal type so as to avoid damaging the pot surface

¢ To avoid any risk of corrosion, do not pour vinegar into the pot.

Once all the components you just cleaned are perfectly dried, place

them all in their original position.

Always use the cooking pot provided.

Make sure to clean the float valve after each use. You may not be able

to open the lid or it can be dangerous if the float valve is very dirty

and stuck - Fig. 21.

Press on the spring valve and remove the duct pressure limit valve

cover to check they are functional and clean.

Do not pour water or food directly into the appliance. If you

inadvertently immerse your appliance in water or spill water directly

on the heating element (when the pot is not in place), take it to your
service center for repair.



Problem Possible reasons Solutions m

Faulty pressure control Send to repair and
resulted in release of pressure. | maintenance department.

TECHNICAL TROUBLESHOOTING GUIDE

Intense release of

Unable to open lid

Unable to open because of
pressure in the cooking pot.

Press and hold the pressure
release button to remove the

pressure inside the cooking pot.

Pressure in the pot is fully
released but the float valve is
stuck because it is too dirty,
and therefore unable to fall.

a. Press and hold the pressure
release button to remove
the pressure inside the
cooking pot. Then let the
appliance cool down for
at least 2 hours and then
press the external part of
the float valve - Fig. 23.

. For next use, please clean
and wipe the float valve.

o

Unable to close lid

Hot pot with steam inside.

Wait for the pot to be cool.

The sealing gasket was not
properly installed.

Install the sealing gasket
properly.

The float valve is stuck
because it is too dirty, and
therefore unable to fall.

a. Press the external part of
the float valve (when the
lid is cold) — Fig. 23.

b. For next use, please clean
and wipe the float valve.

pressure from pressure
limit valve

Pressure limit valve did not
fall into place.

Carefully rotate/press the
pressure limit valve to make
it fall into place.

Continuous pressure
release from float valve

Residue in the float valve.

Clean and remove the
residue.

Float valve is stuck.

Stop the appliance and
wait for the appliance to
cool down. Then clean and
wipe the float valve, before
restarting the cooking.

“EQ”, “E1” displayed on
digital screen

Send to repair and
maintenance department.

“E2” displayed on digital
screen.

Direction at which lid was
closed is incorrect.

Close lid in the correct
direction according to the
instruction manual.

Food is uncooked.

Rice: water ratio is incorrect.

Use the required rice: water
ratio.

No electricity from the power
grid.

Check the electric circuit.

Steam leakage from lid

Sealing gasket is broken.

Send to repair and
maintenance department.

Residue in the sealing gasket.

Clean and remove the
residue.

The sealing gasket was not
properly installed.

Install the sealing gasket
properly.

The lid is not in the position
defined for the selected
cooking mode.

Please refer to the cooking
table to check the right
position of the lid for the
program you have selected.

Lid switch sensor does not
function.

Send to repair and
maintenance department.




TEFAL/T-FAL* INTERNATIONAL LIMITED GUARANTEE

&3 : www.tefal.com
This product is repairable by TEFAL/T-FAL", during and after the guarantee period.
Accessories, consumables and end-user replaceable parts can be purchased, if locally available, as described on the
TEFAL/T-FAL internet site www.tefal.com

TEFAL/T-FAL guarantees this product against any manufacturing defect in materials or workmanship during the guarantee period
within those countries*™* as stated in the attached country list, starting from the initial date of purchase or delivery date. The
international manufacturer’s guarantee covers all costs related to restoring the proven defective product so that it conforms to its
original specifications, through the repair or replacement of any defective part and the necessary labour. At TEFAL/T-FAL’s choice, an
equivalent or superior replacement product may be provided instead of repairing a defective product. TEFAL/T-FAL’s sole obligation
and your exclusive resolution under this guarantee are limited to such repair or replacement.

TEFAL/T-FAL shall not be obliged to repair or replace any product which is not accompanied by a valid proof of purchase. The

product can be taken directly in person or must be adequately packaged and returned, by recorded delivery (or equivalent method

of postage), to a TEFAL/T-FAL authorised service centre. Full address details for each country’s authorised service centres are listed

on TEFAL/T-FAL website (www.tefal.com) or by calling the appropriate consumer Service centre set out in the attached country

list. In order to offer the best possible after-sales service and constantly improve customer satisfaction, TEFAL/T-FAL may send a

satisfaction survey to all customers who have had their product repaired or exchanged in a TEFAL/T-FAL authorised service centre.

This guarantee applies only for products purchased and used for domestic purposes and will not cover any damage which occurs as a

result of misuse, negligence, failure to follow TEFAL/T-FAL instructions, or a modification or unauthorised repair of the product, faulty

packaging by the owner or mishandling by any carrier. It also does not cover normal wear and tear, maintenance or replacement

of consumable parts, or the following:

- using the wrong type of water or consumable - mechanical damages, overloading

-ingress of water, dust or insects into the product (excluding - scaling (any de-scaling must be carried out according to the
appliances with features specifically designed for insects) instructions for use)

- damage as a result of lightning or power surges - damage to any glass or porcelain ware in the product

- accidents including fire, flood, etc - damages or poor results specifically due to wrong voltage or

- professional or commercial use frequency as stamped on the product ID or specification

Consumer Statutory Rights ;

This international TEFAL/T-FAL guarantee does not affect the Statutory Rights a consumer may have or those rights that cannot be
excluded or limited, nor rights against the retailer from which the consumer purchased the product. This guarantee gives a consumer
specific legal rights, and the consumer may also have other legal rights which vary from State to State or Country to Country. The
consumer may assert any such rights at his sole discretion.

***Where a product purchased in a listed country and then used in another listed country, the international TEFAL/T-FAL guarantee
duration is the period for the country of usage, even if the product was purchased in a listed country with a longer guarantee
duration. The repair process may require a longer time if the product is not locally sold by TEFAL/T-FAL in the country of usage. If
the product is not repairable in the new country of usage, the international TEFAL/T-FAL guarantee is limited to a replacement by
a similar or alternative product at similar cost, where possible. *“TEFAL household appliances appear under the T-FAL brand in some
territories like America and Japan. TEFAL/T-FAL are registered trademarks of Groupe SEB.

Please keep this document for your reference should you wish to make a claim under the guarantee.

*For Australia only:
Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or
refund for a major failure and compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

*For India only:
Your Tefal product is guaranteed for 2 years. The guarantee covers exclusively the repair of a defective product, but at TEFAL’s
choice, a replacement product may be provided instead of repairing a defective product. It is mandatory that the consumer, to
have his product repaired, has to log a service request on the dedicated Smartphone application TEFAL SERVICE APP or by calling
TEFAL Consumer Care Center at 1860-200-1232, Opening hours Mon-Sat 09 AM to 06 PM. Products returned by Post will not be
covered by the guarantee. As a proof of purchase consumer needs to provide both this stamped guarantee card and tax invoice.

Tefal T-fal

INTERNATIONAL GUARANTEE

www.tefal.com

Date of purchase / Date d’achat / Fecha de compra / Kebsdato / Ostopéiva / Kjepsdato / Inképsda-
tum / Ostukuup@ev / Pirkuma datums / |sigijimo data / Data zakupu / Datum izro¢itve blaga / Datum
kupovine / Vasarlas datuma / Data achizitiei / [lata Ha sakynysate / [lata npoaaxy / Lubunfh op. /
[lata npoaaxv / CatbinraH kyHi / AR /Tui o a / FULAL / Qatym Ha kynysatbe :

Retailer name and address / Nom et adresse du revendeur / Nombre y direccion del minorista /
Forhandler navn & adresse / Jalleenmyyjan nimi ja osoite / Forhandler navn og adresse / Aterforsal-
jarens namn och adress / Miitija kauplus ja aadress / Veikala nosaukums un adrese / Parduotuveés pa-
vadinimas ir adresas / Nazwa i adres sprzedawcy / Naziv i adresa prodajnog mjesta / Naziv in naslov
trgovine / Forgalmazo neve és cime / Numele si adresa vanzatorului / Teproeku o6ekT / Hasea Ta
afpeca npoAaBys / Yuqiulbpunpyul whiwbnud b huugk, / Hassayne n agpec npopasua / CatywbiHbiH
aTaybl MeH MekeH-xaiibl | BRGSIES, 7T / o auassi oy vawv /5 i o a / AONY 0|8 T4/
VimMe v agpeca Ha npoaasavy :

Product reference / Ref Produit / Referencia del producto / Referencenummer / Tuotenumero / Artik-
kelnummer /Produktreferens / Toote viitenumber / Produkta atsauces numurs / Gaminio numeris / Re-
ferencja produktu / Oznaka proizvoda / Tip aparata / Készulék tipusa / Cod produs / Moaen / Moaens
| Unyky. / Mogens / Ynrici / BBV 77 LY AES [ s undadoun / KMEY / Nogartoun 3a nponssogor :

Distributor stamp / Cachet du distributeur / Sello del distribuidor / Forhandler stempel / Jalleenmyyjan
leima / Forhandler stempel / Aterférsaljarens stampel / Tempel / Zimogs / Antspaudas / Pieczeé
sprzedawcy / Pecat distributera / Pecat trgovine / Forgalmazo pecsétje / Stampila vanzatorului /
Meyat Ha Tbprosekma obekT / MedaTka npopasus / UGht. / MeyaTs npoaasua / CaTywWbiHbIK Mepi / &
SEIEEN / mandsevivaawu /5 i o a/ 200 Z|Q1/ Nevat Ha ancTpubyTep :

WORLD
8020004753 - 1520009418 - 1520009432 - 1820003262
2017150418 - 2220003380
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TEFAL/T-FAL INTERNATIONAL GUARANTEE: COUNTRY LIST
SMALL HOUSEHOLD APPLIANCES

www.tefal.com

®

&

@

=

Groupe SEB Polska Sp. z 0.0.

® [ i =
GROUPE SEB ARGENTINA S.A.
2 afios Billinghurst 1833 3°
ARGENTINA 0800-122-2732 2 years C1425DTK
Capital Federal Buenos Aires
SEB Ntynpwuhw funcdpy» puybpnipincu
vemivn 010 55-76-07 22”‘;“3[:2 fuwnynuh fusninh, 175,
¥ Uhty, 02121 Nypwhliw
Groupe SEB Australia
AUSTRALIA 1300307824 1 year PO Box 404
North Ryde, NSW, 1670
GROUPE SEB DEUTSCHLAND GmbH
OSTERREICH 01890 3476 2 Jahre Theodor-Stern-Kai 1
¥ 60596 Frankfurt
)
BAHRAIN 17716666 1 year www.tefal-me.com
3AO «Ipynna CEB-BocTtok», Mocksa, 125171
BENAPYCb 2ropa N y !
BELARUS 017 3164208 2 years INenuHrpaackoe wocce, A.16A, ctpoeHue 3,
nometuexve XII
2ans GROUPE SEB BELGIUM SA NV
BEL??E;BELGIE 07023 3159 2 jaar 25 avenue de I'Espérance - ZI
UM
2 years 6220 Fleurus
Info-linija za 2 godine SEB Developpement
BOSNA | HERCEGOVINA potrosace 29 ears Predstavnistvo u BiH
033 551 220 ¥ Valtera Peri¢a 6/l 71000 Sarajevo
BRASIL 11 2060 9777 1ano Seb Comercial gAv Jornalista Roberto Marinho,
BRAZIL 1 year 85, 19° andar 04576 — 010 S&o Paulo - SP
pyn Ce6 Bunrapus EOO[
EBTJEZ;PRT: 0700 10 330 22r°§::'1 6yn. Bvnrapus 58 C, et 9, ocmc 30
¥ 1680 Cochus
1an Groupe SEB Canada Inc.
CANADA 1-800-418-3325 1 year 36 Newmill Gate, Unit 2
v Scarborough, ON M1V 0E2
GROUPE SEB CHILE
2 afios Comercial y Servicios Plus Service Ltda
CHILE 022884 46 06 2 years Avenida Santa Maria 0858, Providencia -
Santiago
2 afios GROUPE SEB COLOMBIA
COLOMBIA 018000520022 Apartado Aereo 172, Kilometro 1
2 years . N " "
Via Zipaquira Cajica Cundinamarca
HRVATSKA 2 godine SEB mku & pd.o.o.
CROATIA 013015294 2 years Sarajevska 29, 10000 Zagreb
Groupe SEB CR s.r.o.
CESKA REPUBLIKA 731010 111 2 roky Futurama Business Park (budova A)
CZECH REPUBLIC 2 years Sokolovska 651/136a
186 00 Praha 8
. Groupe SEB Denmark A/S
A 43350 350 S Delta Park 37, 3. sal
v 2665 Vallensbzek Strand
s EA\, A b \_IJ); .
16622 30al) pems laallp L5 VYY) 5l
EGYPT 1year g ¢ sia) €030k g Sy

EESTI 2 aastat Gdanski Business Center Il D
ESTONIA 668 1286 2 years ul. Inflancka 4C
00-189 Warsaw
suomi 09 8946 150 2 vuotta Groupe'SEB Finland OY
FINLAND 2 years Pakkalankuja 6 01510 Vantaa
FRANCE Continentale + G.ROUPE SEB France
Guadeloupe, Martinique, 09 74 50 47 74 2ans Service Consommateur Tefal
i e 2 years 112 Ch. Moulin Carron, TSA 92002
i 69134 ECULLY Cedex
GROUPE SEB DEUTSCHLAND GmbH
DT 0212 387 400 2 Janre Theodor-Stern-Kai 1
v 60596 Frankfurt
. SEB GROUPE EANAAOZ ALE.
Elﬁ;‘;?:: 2106371251 2;‘:;‘;: KaBahiepdrou 7
¥ TK. 145 64 K. Kngioig
SEB ASIA Ltd.
B 9/F, South Block, Skyway House
HONG KONG 81308998 1 year 3 Sham Mong Road, Tai Kok Tsui, Kowloon
Hong-Kong
MAGYARORSZAG 06 1801 8434 2év GROUPE SEB CENTRAL-EUROPE Kit.
HUNGARY 2 years 2040 Budadrs, Puskas Tivadar it 14
Groupe SEB India (P) Limited
INDIA 1860-200-1232 2 years C-67, 3RD FLOOR, DDA SHEDS, OKHLA
PHASE 1, NEW DELHI - 110020, INDIA
PT GROUPE SEB INDONESIA MSD
TCC Batavia Bld, JI. K.H. Mas Mansyur No. 126,
INDONESIA +62 21 5793 7007 1 year Karet Tengsin, Tanah Abang, Kota Jakarta Pusat,
Daerah Khusus Ibukota Jakarta 10250, Indonesia
. GROUPE SEB ITALIAS.p.A.
e 199 207 354 Zami Via Montefeltro, 4
4 20156 Milano
B% 1 BRI —TET Driy
JAPAN 0570-077772 1 year T107-0062 RAHBEREHIL1—1—1
y HEWE L HAE 4B
o
JORDAN 5665505 1 year www.tefal-me.com
YKAK "TPYIMNA CEB-BOCTOK", Mackey,
KA3AKCTAH 2 XbIn -
KAZAKHSTAN 727 378 39 39 2 years 125171, NeHuHrpag, Tac xonbl, 16A yi, 3-
Kypbinbic, XlI-fumapat
o3 (R)1E M= 22l0t HESEA| 527
KOREA 080-733-7878 1 year 212 50, A0 ERIELY BS 145 03142
css 1807777 Ext :2104 1 tefal
KUWAIT Xt year www.tefal-me.com
Groupe SEB Polska Sp. z 0.0.
LATVJA 2 gadi Gdanski Business Center I D
LATVIA 66163403 2 years ul. Inflancka 4C
00-189 Warsaw
okl
LEBANON 4414727 1 year www.tefal-me.com
Groupe SEB Polska Sp. z 0.0.
LIETUVA 2 metai Gdanski Business Center I D
LITHUANIA 52140057 2 years ul. Inflancka 4C

00-189 Warsaw
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GROUPE SEB Slovensko, spol. s r.0.

® 5 ] =
2 ans GROUPE SEB BELGIUM SA NV
LUXEMBOURG 0032 70 23 31 59 25 avenue de I'Espérance - Z|
2 years
6220 Fleurus
pyn Ce6 Bwvnrapus EOO[
M,ﬁsgggm\" (02)20 50 319 2;"‘:::‘: 6yn. Bnrapus 58 C, et 9, ocwic 30
¥ 1680 Cocpus
GROUPE SEB MALAYSIA SDN. BHD
Unit No. 402-403, Level 4, Uptown 2,
MALAYSIA 603 7802 3000 2 years No. 2, Jalan $S21/37, Damansara Uptown,
47400, Petaling Jaya, Selangor D.E Malaysia
Groupe Seb México S.A. de C.V.
1 afo Calle Boulevard Miguel de Cervantes, Saavedra
MEXICO (55) 52839354 1 year No 169 Piso 9, Col Ampliacién Granada, C.P.
11520, Ciudad de México
2 bokut TOB «['pyn CEB YkpaiHa»,
MOLDOVA 22 224035 > pears Xapbkiscbke Lwoce, 175,
Y Kwig, 02121, YkpaiHa
. GROUPE SEB NEDERLAND B.V.
RN 0318 58 24 24 22 P De Schutterij 27
v 3905 PK Veenendaal
GROUPE SEB NEW ZEALAND
NEW ZEALAND 0800 700 711 1 year PO Box 17 — 298, Greenlane, 1546 Auckland
New Zealand
NORGE 2ar Groupe SEB Norway AS
NORWAY 22963930 2 years Lilleakerveien 6d, 5 etg 0283, Oslo
g il 24703471 1 tefal
OMAN year www.tetal-me.com
Groupe SEB Polska Sp. z 0.0.
POLSKA i01 itiQOk420 22 lata Gdanski Business Center Il D
POLAND o e years ul. Inflancka 4C
potgczenie lokalne 00-189 Warsaw
GROUPE SEB IBERICA SA
2 anos Urb. da Matinha
PORTUGAL 808284735 2 years Rua Projectada a Rua 3
Bloco1 - 3° B/D 1950 - 327 Lisboa
i
QATAR 44485555 1 year www.tefal-me.com
GROUPE SEB IRELAND
REPUBLIC OF IRELAND 01677 4003 2 years. Unit B3 Aerodrome Business Park, College
Road, Rathcoole, Co. Dublin
2 ani GROUPE SEB ROMANIA
ROMANIA 02131687 84 2 vears Str. Ermil Pangratti nr. 13
¥ 011881 Bucuresti
poccus 49521332 30 2rona 3?;::?5::&35 iffcf 0;»1’ gxocciiteﬁ?; "
RUSSIA 2 years ey !
nomeuexue Xl
A3 gl Ay jal) ASLaal)
SAUDI ARABIA 920023701 2 years www.tefal-me.com
. SEB Developpement
22:';': 060 0 732 000 229";'?: Porda Stanojevica 11b
¥ 11070 Novi Beograd
GROUPE SEB (Singapore) Pte. Ltd.
3A International Business Park
SINGAPORE 6550 8900 2 years #12-04/05, ICON@IBP
Singapore 609935
GROUPE SEB Slovensko, spol. s r.o.
SLOVENSKO 2 roky )
SLOVAKIA 232 199 930 2 years Cesta na Senec 2/A

82104 Bratislava

SLOVENIJA 2 leti
02 234 94 90 Cesta na Senec 2/A
SLOVENIA 2years 821 04 Bratislava
. GROUPE SEB IBERICA S.A.
ESPARA 933 06 37 65 2afios C/ Almogavers, 119-123, Complejo Ecourban
SPAIN 2 years
08018 Barcelona
SVERIGE 2ar TEFAL - (?BH"Nordlcq Group AB
SWEDEN 08 629 25 00 2 . Lofstroms Allé 5
years 172 66 Sundbyberg
2ans GROUPE SEB SCHWEIZ GmbH
sgﬁﬁi:&%ﬂz 044 837 18 40 2 Jahre Thurgauerstrasse 105
2 years 8152 Glattpark
GROUPE SEB THAILAND
Usunalng 2034/66 ltalthai Tower, 14th Floor, n® 14-02,
THAILAND 027656565 2 years New Phetchburi Road,
Bangkapi, Huaykwang, Bangkok, 10320
" GROUPE SEB ISTANBUL AS
1;_":;'2;5 444 40 50 22 :;I;S Dereboyu Cd. Bilim Sk. Sun Plaza No:5 K:2
¥ Maslak 34398 Istanbul
Saniall ag al)
Peaial B S 8002272 1 year www.tefal-me.com
UAE
. TOB «I'pyn CEB YkpaiHa»,
Uy;;f\'l";E 044 300 13 04 22 p::r‘; XapbKiechke Loce, 175,
¥ Kuis, 02121, YkpaiHa
GROUPE SEB UK LTD
UNITED KINGDOM 0345 602 1454 2 years Riverside House, Riverside Walk
Windsor, Berkshire, SL4 1NA
GROUPE SEB USA
USA. 800-395-8525 1 year 2121 Eden Road _ Millville, NJ 08332
2 ndm Vietnam Fan Joint Stock Company
VIETNAM 1800-555521 25 Nguyen Thi Nho Str, Ward 9, Tan Binh Dist,
2 years y
HCM city
www.tefal.com 24/09/2019




